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Rapport  du  Secretaire  general  sur  sa  mission  de  bons 
offices  a  Chypre 

I.  Introduction 

1.  Dans  sa  resolution  2506  (2020),  le  Conseil  de  securite  m’a  prie  de  lui  presenter 
d’ici  au  10  juillet  2020  un  rapport  sur  ma  mission  de  bons  offices,  notamment  sur  les 
progres  accomplis  pour  parvenir  a  un  point  de  depart  consensuel  en  vue  de 
negociations  constructives  axees  sur  les  resultats  et  qui  aboutissent  a  un  reglement. 
Dans  cette  resolution,  le  Conseil  a  aussi  demande  instamment  aux  parties  et  a  tous  les 
acteurs  concernes  de  renouveler  leur  engagement  et  leur  volonte  politique  en  faveur 
d’un  reglement  du  conflit  sous  les  auspices  de  l’Organisation  des  Nations  Unies.  Le 
Conseil  a  egalement  engage  les  dirigeants  des  deux  communautes  a  tenir  ma  mission 
de  bons  offices  informee,  par  ecrit,  des  mesures  qu’ils  avaient  prises  a  l’appui  des 
dispositions  pertinentes  de  la  resolution,  en  particulier  en  ce  qui  concernait  les 
paragraphes  5  et  6,  en  vue  de  parvenir  a  un  reglement  global  et  durable,  et  m’a  prie 
de  faire  figurer  les  informations  ainsi  reques  dans  mon  rapport.  Les  informations 
mises  a  jour  presentees  par  les  deux  dirigeants  sont  jointes  en  annexe  au  present 
rapport. 

2.  Le  present  rapport  porte  essentiellement  sur  revolution  de  la  situation  durant  la 
periode  du  31  octobre  2019  au  18  juin  2020  et  rend  compte  de  l’accomplissement  de 
ma  mission  de  bons  offices,  menee  sous  la  direction  de  ma  conseillere  speciale 
adjointe  pour  Chypre,  Elizabeth  Spehar,  ainsi  que  des  consultations  faites  en  mon 
nom  par  une  fonctionnaire  de  haut  rang  de  l’Organisation,  Jane  Holl  Lute. 

II.  Considerations  generates  et  contexte 

3.  Dans  mon  precedent  rapport  sur  ma  mission  de  bons  offices  (S/2019/883),  j’ai 
exprime  l’espoir  qu’une  solution  durable  au  probleme  de  Chypre  puisse  etre  trouvee. 
J’ai  salue  le  dialogue  constructif  mene  par  les  deux  parties,  les  puissances  garantes  et 
les  autres  parties  interessees  avec  Mme  Lute  et  souligne  que  les  perspectives  de  paix 
dependaient,  en  fin  de  compte,  des  deux  parties.  J’ai  exhorte  les  parties  a  faire  bon 
usage  de  la  periode  a  venir  et  a  profiter  des  consultations  pour  etablir  les  fondements 
de  nouveaux  engagements  sans  equivoque  en  vue  de  parvenir  a  un  reglement 
pacifique.  A  cet  egard,  j’ai  demande  a  nouveau  aux  parties  d’envisager  de  faqon 
constructive  le  projet  en  six  points  que  j  ’avais  presente  le  30  juin  2017. 

4.  Comme  je  l’ai  mentionne  dans  mon  precedent  rapport  sur  la  Force  des  Nations 
Unies  chargee  du  maintien  de  la  paix  a  Chypre  (UNFICYP)  (S/2020/23),  j’ai  tenu  une 
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reunion  conjointe  informelle  avec  le  dirigeant  chypriote  grec,  Nicos  Anastasiades,  et 
le  dirigeant  chypriote  turc,  Mustafa  Akinci,  le  25  novembre  2019  a  Berlin.  C’etait  la 
premiere  fois  que  je  rencontrais  conjointement  les  deux  dirigeants  depuis  la  cloture 
de  la  Conference  sur  Chypre  a  Crans-Montana,  en  juillet  2017.  La  reunion  a  ete  une 
occasion  importante  de  faire  le  point  sur  les  efforts  deployes  pour  parvenir  a  un 
reglement  global  du  probleme  de  Chypre  pres  de  deux  ans  et  demi  plus  tard. 

5.  A  la  suite  de  la  reunion  de  Berlin,  et  sur  la  base  de  la  mise  en  oeuvre  reussie  des 
principals  mesures  de  confiance  en  2019,  les  deux  parties  ont  reoriente  leurs  efforts 
vers  les  comites  techniques  bicommunautaires  et  ont  accorde  une  attention  accrue  aux 
moyens  par  lesquels  ces  comites  pourraient  contribuer  a  renforcer  la  confiance  et  la 
communication  entre  les  parties  et  a  ameliorer  la  vie  quotidienne  des  Chypriotes. 
Dans  le  cadre  des  comites,  et  en  presence  de  ma  conseillere  speciale  adjointe,  les  deux 
dirigeants  se  sont  rencontres  a  trois  reprises  apres  la  reunion  conjointe  tenue  avec  moi 
a  Berlin.  Ils  ont  egalement  eu  un  certain  nombre  de  conversations  telephoniques  au 
cours  de  la  periode  couverte  par  le  present  rapport. 

6.  Les  interventions  conjointes  et  les  mesures  de  confiance  mises  en  oeuvre  au 
cours  de  la  periode  consideree  ont  ete  generalement  bien  accueillies  par  le  public  et 
ont  contraste  avec  le  climat  entourant  le  processus  de  paix,  qui  s’est  deteriore  depuis 
la  cloture  de  la  Conference  sur  Chypre  en  2017.  Le  16  decembre  2019,  les  deux 
dirigeants  ont  participe  a  la  conference  des  chefs  d’etablissement  pour  l’annee 
scolaire  2019/20.  Les  dirigeants  ont  profite  de  leur  intervention  conjointe  pour 
adresser  un  message  de  soutien  aux  travaux  du  Comite  technique  de  1 ’education  et  a 
l’initiative  d’education  pour  la  paix  par  des  benevoles  intitulee  «  Imagine  ».  Le 
3  fevrier  2020,  les  deux  dirigeants  ont  copreside  une  reunion  du  Comite  technique  de 
la  sante  pour  discuter  des  precautions  qui  ont  ete  prises  en  reponse  a  la  pandemie  de 
maladie  a  coronavirus  (COVID-19),  les  deux  parties  ayant  commence  a  prendre  les 
premieres  mesures  fin  janvier.  Apres  un  expose  a  l’intention  des  deux  dirigeants,  le 
Comite  a  publie  une  declaration  conjointe,  faisant  observer  que  toutes  les  precautions 
necessaires,  y  compris  en  matiere  de  depistage,  avaient  ete  prises  par  les  deux  parties 
conformement  aux  directives  de  1’ Organisation  mondiale  de  la  Sante.  Les  membres 
du  Comite  sont  egalement  convenus  de  rester  en  contact  etroit,  d’echanger  des 
informations  et  d’offrir  l’assistance  voulue.  A  la  suite  de  la  reunion  du  Comite 
technique  de  la  sante,  les  deux  dirigeants  ont  assiste  au  lancement  par  le  Comite 
technique  de  la  culture  d’une  exposition  d’art,  presidee  par  ma  conseillere  speciale 
adjointe  et  coorganisee  et  financee  par  le  Programme  des  Nations  Unies  pour  le 
developpement  (PNUD)  et  la  Commission  europeenne. 

7.  Comme  je  l’ai  decrit  plus  en  detail  dans  mon  rapport  sur  l’UNFICYP 
(S/2020/682),  demande  par  le  Conseil  de  securite  dans  la  resolution  2506  (2020),  le 
29  fevrier,  invoquant  des  considerations  de  sante  publique  liees  a  la  COVID-19,  la 
Republique  de  Chypre  a  ferme  quatre  points  de  passage  reliant  le  sud  au  nord,  ce  qui 
a  declenche  des  manifestations  de  divers  groupes  opposes  a  la  fermeture,  certains 
groupes  preconisant  le  maintien  de  la  cloture  des  points  de  passage.  Quelques 
semaines  plus  tard,  les  autorites  du  nord  ont  egalement  ferme  deux  points  de  passage 
supplementaires  suite  a  l’apparition  des  premiers  cas  de  COVID-19  sur  Pile  le  9  mars. 
Fin  mars,  les  deux  parties  ont  introduit  des  mesures  de  quarantaine  aux  points  de 
passage  encore  ouverts,  limitant  ainsi  efficacement  les  deplacements  entre  les  deux 
communautes.  L’apparition  de  la  COVID-19  a  Chypre  a  egalement  conduit  a 
l’annonce,  le  19  mars,  que  les  elections  des  dirigeants  chypriotes  turcs  prevues  pour 
le  24  avril  seraient  reportees  de  six  mois,  soit  au  11  octobre,  un  eventuel  second  tour 
etant  prevu  le  18  octobre.  Ce  report  a  prolonge  le  cycle  electoral  et  la  politique 
preelectorale  associee.  II  a  egalement  compromis  une  possible  reprise  du  dialogue  et 
les  mesures  a  prendre  en  vue  d’une  reunion  informelle  rassemblant  les  cinq  parties  et 
l’ONU,  etant  donne  que  les  parties  concernees  comprennent  qu’une  telle  reunion  ne 
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devrait  pas  avoir  lieu  avant  les  elections.  Le  12  avril,  le  lendemain  de  l’annonce  par 
l’UNFICYP  du  premier  cas  de  COVID-19  parmi  son  personnel,  les  autorites 
chypriotes  turques  ont  impose  des  restrictions  aux  deplacements  du  personnel  des 
Nations  Unies,  des  organisations  multilaterales  et  plus  generalement  de  la 
communaute  diplomatique  par  les  points  de  passage  vers  le  nord. 

8.  Suite  a  l’epidemie  de  COVID-19  sur  l’ile,  des  mesures  ont  rapidement  ete 
prises.  Les  ripostes  des  deux  parties  a  la  pandemie  ont  ete  distinctes  et  peu 
coordonnees,  mais  les  deux  dirigeants  chypriotes  ont  eu  plusieurs  echanges 
telephoniques  a  1 ’occasion  desquels  ils  se  sont  exprime  leur  soutien  mutuel  dans  les 
efforts  deployes  pour  faire  face  a  l’epidemie  et  ont  convenu  de  s’employer  a  fournir 
une  assistance  pour  repondre  aux  besoins  humanitaires  et  medicaux  de  la  population 
de  l’ensemble  de  l’ile.  Les  membres  du  Comite  technique  bicommunautaire  de  la 
sante  sont  egalement  restes  quotidiennement  en  contact,  echangeant  des  informations 
et  offrant  au  besoin  une  assistance  afin  de  maintenir  le  dialogue  et  la  cooperation 
continus  pour  relever  les  defis  de  cette  crise  sans  precedent.  Des  mesures 
economiques  ont  ete  prises  par  les  autorites  de  chaque  partie  face  aux  consequences 
devastatrices  de  l’arret  presque  total  de  l’economie  des  deux  communautes. 

9.  Malgre  l’appel  lance  par  le  Conseil  de  securite  dans  sa  resolution  2506  (2020) 
pour  que  les  tensions  en  Mediterranee  orientate  s’apaisent,  les  tensions  regionales 
sont  restees  fortes  au  sujet  de  la  prospection  d’hydrocarbures  et,  de  plus  en  plus,  de 
la  delimitation  des  frontieres  maritimes.  Sur  File,  des  propositions  distinctes  ont  ete 
presentees  par  les  deux  parties  en  2019  pour  regler  la  question  des  hydrocarbures, 
mais  elles  n’ont  pas  ete  menees  plus  avant  et  d’importantes  divergences  subsistent. 
D’autres  tensions  dues  a  des  facteurs  existant  sur  File  et  alentour  ont  egalement 
persiste  pendant  la  periode  consideree,  par  exemple  en  ce  qui  concerne  la  migration 
irreguliere  et  Varosha,  comme  decrit  plus  en  detail  dans  mon  rapport  sur  l’UNFICYP. 

10.  Le  23  mars,  j’ai  appele  a  un  cessez-le-feu  mondial  immediat  afin  que  tous  les 
efforts  soient  concentres  sur  la  lutte  contre  la  pandemie  et  sur  le  sauvetage  des  vies, 
ce  dont  ma  conseillere  speciale  adjointe  s’est  faite  l’echo  dans  les  lettres  qu’elle  a 
elle-meme  adressees  aux  deux  dirigeants  le  27  mars.  Le  28  mars  et  le  4  mai, 
respectivement,  le  dirigeant  chypriote  turc  et  le  dirigeant  chypriote  grec  ont  repondu 
positivement  par  ecrit  a  mon  appel,  soulignant  F importance  de  la  cooperation  et  de  la 
collaboration  et  evoquant  les  travaux  du  Comite  technique  de  la  sante.  Dans  mes 
reponses  du  11  mai  aux  deux  dirigeants,  j’ai  releve  que  la  cooperation,  le  dialogue  et 
des  initiatives  coordonnees  seraient  essentiels  pour  permettre  de  faire  face  aux 
consequences  de  la  pandemie  a  l’echelle  de  File  et  j’ai  exhorte  les  deux  parties  a 
donner  aux  comites  techniques  les  moyens  de  contribuer  a  la  riposte  generale  a  la 
COVID-19.  A  la  suite  de  mon  appel,  les  deux  parties  se  sont  engagees  a  accorder  une 
importance  accrue  aux  comites  et  ma  mission  de  bons  offices  a  reflechi  avec  elles  a 
des  idees  et  a  des  initiatives.  Depuis  la  flambee  de  COVID-19  sur  File,  ma  conseillere 
speciale  adjointe,  ma  mission  de  bons  offices  et  l’UNFICYP  se  sont  activement 
engages  aupres  des  acteurs  des  deux  cotes  de  File,  en  facilitant  l’echange 
d’informations  et  l’assistance,  et  en  assurant  la  liaison  avec  d’autres  organismes, 
fonds  et  programmes  des  Nations  Unies  ainsi  qu’avec  la  Commission  europeenne 
pour  tenter  de  reduire  l’impact  destructeur  de  la  pandemie. 

11.  Grace  aux  mesures  restrictives  prises  des  deux  cotes  de  File  face  a  la 
COVID-19,  un  nombre  relativement  faible  de  cas  a  ete  enregistre,  et  les  deux 
communautes  ont  progressivement  assoupli  les  restrictions  a  partir  de  debut  mai.  A 
la  mi-mai,  en  pleine  canicule  inhabituelle  pour  la  saison,  des  incendies  ont  eclate  des 
deux  cotes  de  File.  Sur  une  demande  de  M.  Akinci  a  M.  Anastasiades,  les  deux  parties 
ont  lutte  ensemble  contre  un  incendie  particulierement  intense  dans  le  nord  et 
l’assistance  offerte  par  la  communaute  chypriote  grecque  a  la  communaute  chypriote 
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turque  dans  ce  contexte  a  ete  remarquable.  A  la  suite  de  cela,  les  deux  dirigeants  se 
sont  exprimes  le  21  mai  et  ont  convenu  d’une  premiere  phase  de  reouverture  des 
points  de  passage,  en  autorisant  le  transit  de  certaines  categories  de  personnes  a  partir 
du  8  juin.  Toutefois,  les  autorites  du  nord  ont  reporte  la  mise  en  oeuvre  de  l’accord, 
possiblement  jusqu’au  22  juin.  Comme  convenu  egalement  par  les  dirigeants  le 
21  mai,  le  Comite  technique  de  la  sante  s’est  reuni  le  ler  juin  pour  examiner  la 
situation  epidemiologique  dans  les  deux  communautes  et  a  ensuite  rendu  compte  de 
ses  travaux  aux  dirigeants,  en  mettant  l’accent  sur  les  donnees  epidemiologiques,  le 
traitement  et  les  tests. 

12.  Des  representants  des  partis  politiques  chypriotes  turcs  et  chypriotes  grecs  ont 
continue  a  se  rencontrer  sous  les  auspices  de  l’ambassade  de  Slovaquie.  Le  29  janvier 
2020,  lors  d’un  evenement  bicommunautaire  organise  par  l’ambassade  de  Slovaquie, 
les  resultats  du  dernier  sondage  d’opinion  realise  au  nom  de  ma  mission  de  bons 
offices  ont  ete  presentes  puis  examines  en  detail  lors  d’une  reunion  des  partis 
politiques  tenue  le  26  fevrier  2020.  Le  sondage  portait  sur  les  attentes  politiques, 
sociales,  economiques  et  en  matiere  de  securite  dans  l’ensemble  de  l’ile,  dans 
l’eventualite  d’un  reglement  a  Chypre  et  dans  l’eventualite  d’un  non-reglement.  Les 
membres  des  partis  politiques  presents  a  la  reunion  ont  formule  des  observations  et 
ont  participe  a  des  discussions  sur  les  resultats.  Malgre  1’ interruption  en  mars  des 
reunions  en  presentiel,  le  dialogue  entre  les  partis  politiques  s’est  poursuivi  durant  la 
pandemie  de  COVID-19  et  une  declaration  a  ete  publiee  le  24  avril  dans  laquelle  ils 
ont  rendu  hommage  aux  agents  sanitaires  pour  leurs  efforts.  Faisant  en  cela  montre 
d’un  esprit  bicommunautaire,  les  partis  ont  dans  cette  declaration  appele  les 
Chypriotes  grecs  et  les  Chypriotes  turcs  a  «  mettre  de  cote  leurs  divergences 
d’opinion  concernant  la  solution  au  probleme  de  Chypre  et  a  se  concentrer  sur  leur 
force  mentale  et  physique  afin  d’eliminer  le  danger  qui  pese  sur  la  sante  publique  » 
et  de  faire  face  aux  consequences  sociales  et  economiques  futures.  Ils  y  ont  en  outre 
note  la  necessite  de  faire  preuve  de  solidarite  entre  Chypriotes,  exprime  leur 
satisfaction  quant  a  l’etroite  coordination  entre  les  dirigeants  et  leur  soutien  a  cet 
egard,  et  salue  le  travail  du  Comite  technique  bicommunautaire  de  la  sante. 

13.  Les  chefs  religieux  de  Chypre  ont  continue  d’encourager  la  consolidation  de  la 
paix  et  la  reconciliation  dans  le  cadre  du  volet  religieux  du  processus  de  paix  a 
Chypre,  sous  l’egide  de  l’ambassade  de  Suede.  Pour  la  premiere  fois  depuis  qu’ils  ont 
commence  a  se  reunir  regulierement  en  20 1 1 ,  les  chefs  religieux  etaient  physiquement 
separes  en  raison  des  restrictions  liees  a  la  COVID-19.  Neanmoins,  ils  sont  restes  unis 
et  ont  continue  a  se  reunir  en  ligne  et  a  publier  des  declarations  communes.  Les  cours 
de  turc  et  de  grec  a  l’intention  des  religieux  et  du  personnel  des  institutions  religieuses 
se  sont  egalement  poursuivis  en  ligne  a  titre  de  mesure  de  confiance.  Dans  un 
communique  commun  publie  le  6  mai,  les  chefs  religieux  ont  declare  que  le  moment 
etait  venu  de  «  faire  preuve  d’une  solidarite,  d’une  compassion  et  d’une  unite 
veritables  »,  tout  en  priant  «  pour  que  les  Chypriotes  echappent  aux  douloureux 
souvenirs  du  passe  et  oeuvrent  ensemble  pour  relever  de  front  les  defis  auxquels  nous 
sommes  confrontes  ».  Le  ler  juin,  ma  conseillere  speciale  adjointe  a  rencontre  les 
chefs  religieux  de  Chypre  par  visioconference  et  a  di scute  de  la  situation  actuelle  et 
de  1’ importance  des  activites  qui  contribuent  a  une  culture  de  paix  a  Chypre.  Plus  tard 
dans  la  meme  journee,  les  chefs  religieux  ont  reagi  a  un  incident  survenu  a  Limassol 
en  publiant  une  declaration  commune  «  condamnant  les  actes  de  vandalisme  »  contre 
une  mosquee  et  soulignant  que  de  tels  actes  etaient  «  irrespectueux  non  seulement 
envers  la  communaute  religieuse  mais  aussi  envers  tous  ceux  qui  oeuvrent  ensemble 
a  la  promotion  du  respect,  des  droits  humains  et  de  la  liberte  de  religion  ». 
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III.  Etat  d’avancement  du  processus  :  consultations 

14.  S’agissant  des  consultations  menees  en  mon  nom,  Mme  Lute  a  poursuivi  le 
dialogue  avec  les  parties  a  la  Conference  sur  Chypre  dans  le  cadre  des  efforts  visant 
a  faciliter  un  accord  sur  le  cadre  de  reference  qui  constituerait  un  point  de  depart 
consensuel  pour  une  conclusion  negociee  sur  la  question  de  Chypre.  Elle  a  effectue 
sa  septieme  visite  a  Chypre  du  15  au  17  novembre  2019,  et  a  rencontre  les  deux 
dirigeants  tour  a  tour  le  16  novembre.  Elle  a  ensuite  facilite  les  preparatifs  de  la 
reunion  informelle  que  j’ai  tenue  avec  les  deux  dirigeants  a  Berlin  le  25  novembre. 
Mme  Lute  a  egalement  eu  des  contacts  reguliers  avec  des  representants  des  puissances 
garantes,  la  Grece,  la  Turquie  et  le  Royaume-Uni  de  Grande-Bretagne  et  d’lrlande  du 
Nord,  ainsi  qu’avec  l’Union  europeenne  en  sa  qualite  d’observateur  a  la  Conference 
sur  Chypre. 

15.  Lors  des  discussions  de  Berlin,  les  deux  dirigeants  se  sont  felicites  de  ma 
participation  et  ont  reaffirme  leur  engagement  et  leur  determination  a  parvenir  a  un 
reglement  fonde  sur  une  federation  bizonale  et  bicommunautaire  et  sur  l’egalite 
politique,  comme  le  prevoient  les  resolutions  du  Conseil  de  securite  sur  la  question, 
notamment  la  resolution  716  (1991)  a  son  paragraphe  4.  Ils  se  sont  egalement 
accordes  a  dire  qu’un  reglement  global  et  durable  du  probleme  de  Chypre  dans  un 
delai  previsible  etait  de  la  plus  haute  importance  pour  le  bien-etre  futur  des  deux 
communautes  et  que  le  statu  quo  n’ etait  pas  viable.  En  outre,  le  dirigeant  chypriote 
grec  et  le  dirigeant  chypriote  turc  ont  reaffirme  leur  attachement  a  la  Declaration 
commune  du  11  fevrier  2014,  aux  points  de  convergences  anterieurs  et  au  cadre  en 
six  points  que  j’avais  presente  le  30  juin  2017  en  vue  de  parvenir  a  un  accord 
strategique  ouvrant  la  voie  a  un  reglement  global. 

16.  Les  deux  dirigeants  ont  reaffirme,  en  ma  presence,  certains  de  leurs  accords  et 
ententes  anterieurs  sur  plusieurs  aspects  cruciaux  des  negociations.  Compte  tenu  de 
ces  discussions,  j’ai  accepte  de  poursuivre  mes  efforts  pour  parvenir  a  un  accord 
concernant  un  cadre  de  reference  qui  constituerait  un  point  de  depart  consensuel  pour 
ouvrir  des  que  possible  des  negociations  progressives,  constructives  et  axees  sur  les 
resultats.  A  cet  egard,  je  me  suis  engage  a  etudier  avec  le  dirigeant  chypriote  turc  et 
le  dirigeant  chypriote  grec  et  avec  les  puissances  garantes  la  possibility  de  convoquer 
en  temps  opportun  une  reunion  informelle  rassemblant  les  cinq  parties  et  l’ONU. 


r 

IV.  Etat  d’avancement  du  processus  :  accomplissement 
de  la  mission  de  bons  offices 

17.  Ma  conseillere  speciale  adjointe  et  ma  mission  de  bons  offices  se  sont  entretenus 
regulierement  avec  les  deux  dirigeants  et  leurs  representants  ainsi  qu’avec  d’autres 
parties  prenantes  concernees  sur  la  situation  actuelle  et  la  voie  a  suivre.  Avant  la 
flambee  de  COVID-19,  la  mission  avait  mis  en  place  des  plans  d’urgence  et  adopte 
ensuite  des  mesures  pour  proteger  la  sante  et  la  securite  de  son  personnel  et  de  ses 
partenaires,  en  limitant  les  contacts  en  face  a  face  avec  les  parties  prenantes  et  les 
interlocuteurs  tout  en  continuant  a  executer  son  mandat.  Bien  que  les  activites  de 
sensibilisation  en  presentiel  n’aient  pas  ete  possibles  en  raison  des  restrictions 
imposees  a  la  circulation  du  fait  de  la  COVID-19,  1’ engagement  de  la  mission  aupres 
des  acteurs  de  la  societe  civile,  des  femmes,  des  jeunes  et  des  milieux  d’affaires  ainsi 
que  le  suivi  permanent  de  revolution  de  la  situation  politique  sur  l’ile  et  dans  la 
region  se  sont  poursuivis  sur  des  plateformes  en  ligne.  Les  rapports  et  les  analyses  de 
ma  mission  de  bons  offices  sur  les  voies  possibles  vers  la  reprise  des  pourparlers  de 
paix  et  les  obstacles  a  cet  egard  se  poursuivaient,  malgre  la  pandemie. 
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18.  Les  12  comites  techniques  bicommunautaires  formes  par  les  dirigeants  pour 
instaurer  la  confiance  et  ameliorer  la  vie  quotidienne  des  Chypriotes  ont  continue  a 
fonctionner  sous  les  auspices  de  ma  mission  de  bons  offices  qui,  avec  le  soutien  de 
l’UNFICYP,  a  continue  a  coordonner  et  a  faciliter  leur  travail  en  vue  d’assurer  le 
dialogue  et  la  cooperation  entre  les  deux  parties.  Grace  a  des  reunions  regulieres  avec 
les  coordonnateurs  des  comites  techniques  des  deux  parties,  la  mission  a  constate  que 
celles-ci  accordaient  l’une  et  l’autre  une  attention  accrue  a  la  revitalisation  de  ces 
instances.  L’epidemie  de  COVID-19  sur  Pile,  associee  aux  mesures  restrictives 
correspondantes  destinees  a  enrayer  la  propagation  du  virus,  a  eu  des  repercussions 
negatives  sur  les  travaux  des  comites.  L’ execution  de  plusieurs  projets  en  cours  ainsi 
que  des  reunions  et  activites  en  face  a  face  ont  ete  soit  suspendues  indefiniment,  soit 
reportees.  Neanmoins,  plus  de  la  moitie  des  comites  techniques,  y  compris  ceux  qui 
s’occupent  de  la  sante,  du  patrimoine  culturel,  de  l’education,  de  l’environnement,  de 
la  culture  et  de  l’egalite  des  genres,  ont  poursuivi  leurs  activites  par  le  biais  de 
reunions  en  ligne,  en  publiant  des  declarations  et  en  redigeant  des  propositions  sur  les 
projets  prevus.  Alors  que  d’autres  comites  techniques  ne  se  sont  reunis  qu’une  ou 
deux  fois  au  cours  de  la  periode  de  reference,  l’un  d’eux,  a  savoir  le  Comite  des  points 
de  passage,  ne  s’est  pas  reuni  du  tout. 

19.  A  la  suite  des  appels  repetes  lances  par  le  Conseil  de  securite  aux  deux  dirigeants 
pour  qu’ils  donnent  aux  comites  techniques  des  moyens  d’agir,  dont  tout  recemment 
dans  sa  resolution  2506  (2020),  ainsi  que  de  la  reaffirmation  par  les  dirigeants  eux- 
memes  de  leur  volonte  d’intensifier  les  travaux  des  comites,  ma  mission  de  bons 
offices  a  fini  en  decembre  2019  de  faire  le  point  des  activites  et  des  methodes  des 
comites  techniques  durant  les  douze  annees  ecoulees.  Ce  bilan  a  permis  d’evaluer 
l’efficacite  des  comites  quant  a  la  concretisation  des  objectifs  pour  lesquels  ils  ont  ete 
crees  ;  de  recenser  leurs  points  forts  et  leurs  faiblesses  ;  et  de  proposer  des 
recommandations  pour  ameliorer,  renforcer  et  rationaliser  leur  travail.  D’une  maniere 
generate,  il  est  ressorti  de  ce  bilan  qu’en  depit  des  difficultes  et  des  obstacles,  les 
comites  ont  ete  efficaces  et  restent  les  meilleurs  vecteurs  pour  la  mise  en  place  de 
mesures  de  confiance  propres  a  ameliorer  la  vie  quotidienne  des  Chypriotes  tout  en 
encourageant  et  en  facilitant  une  plus  grande  interaction  entre  les  deux  communautes. 

20.  A  P issue  du  bilan,  ma  mission  de  bons  offices  a  ensuite  recommande  des 
mesures  qui  pourraient  etre  prises  par  les  parties  et  par  l’ONU  pour  aider  les  comites 
a  s’employer  plus  efficacement  a  ce  que  leurs  travaux  beneficient  reellement  et 
durablement  a  tous  les  Chypriotes.  Un  resume  des  principals  conclusions  et 
recommandations  a  ete,  pour  Pessentiel,  accueilli  positivement  par  les  deux 
coordonnateurs  chypriotes,  qui  se  sont  declares  prets  a  examiner  les  moyens 
d’appliquer  les  recommandations.  Des  discussions  initiales  ont  ete  menees  par  ma 
mission  de  bons  offices  et  les  parties  sur  la  maniere  de  proceder  ;  elles  ont  toutefois 
ete  ralenties  en  raison  de  la  pandemie  de  COVID-19.  Se  felicitant  de  la  volonte  des 
parties  de  poursuivre  ces  discussions  et  de  definir  des  etapes  ulterieures  mutuellement 
acceptables  afin  de  soutenir  les  travaux  des  comites  techniques,  ma  mission  de  bons 
offices  entend  assurer  le  suivi  de  cette  question  dans  les  mois  a  venir.  L’ application 
de  certaines  recommandations  issues  du  bilan  effectue,  notamment  la  formation  de 
tous  les  facilitateurs  de  l’ONU  qui  oeuvrent  aux  cotes  des  comites  techniques  en 
partenariat  avec  le  Groupe  de  Pappui  a  la  mediation  du  Departement  des  affaires 
politiques  et  de  la  consolidation  de  la  paix  (DPPA),  a  deja  commence. 

21.  Le  Comite  technique  de  la  sante  s’est  reuni  a  sept  reprises  en  presentiel  ou  en 
ligne  et  a  maintenu  des  communications  frequentes.  A  partir  de  fevrier,  le  Comite  a 
axe  les  discussions  sur  la  COVID-19  et  ses  membres  ont  echange  des  informations 
sur  les  precautions  prises  par  les  deux  parties  en  reponse  a  la  pandemie.  Le  3  fevrier, 
il  a  presente  une  synthese  au  dirigeant  chypriote  turc  et  au  dirigeant  chypriote  grec, 
qui  se  sont  tous  deux  declares  satisfaits  de  ce  qu’ils  avaient  entendu.  Apres  l’adoption 
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de  restrictions  a  la  circulation  et  aux  rassemblements,  le  Comite  a  commence  a  se 
reunir  en  ligne,  et  ses  membres  sont  restes  en  contact  quotidiennement  pour  echanger 
des  informations  et  organiser  l’assistance  aux  personnes  sur  une  base  humanitaire  en 
fonction  des  besoins.  Les  ler  et  17  juin,  les  membres  du  Comite  se  sont  reunis  et  ont 
echange  des  informations  sur  la  situation  epidemiologique  dans  leurs  communautes 
respectives  ainsi  que  sur  les  differentes  methodes  scientifiques  utilisees  dans  la  lutte 
contre  la  pandemie.  Les  deux  parties  ont  egalement  discute  des  prochaines  etapes  de 
la  levee  des  restrictions  et  confirme  qu’elles  informeraient  leurs  dirigeants  et 
fourniraient  des  avis  scientifiques. 

22.  A  la  suite  des  echanges  entre  les  deux  dirigeants  et  grace  au  dialogue  entre  les 
membres  du  Comite  technique  de  la  sante,  un  soutien  important  a  ete  offert  dans  le 
contexte  de  la  flambee  de  COVID-19,  la  partie  chypriote  grecque  ayant  notamment 
procure  a  la  partie  chypriote  turque  des  medicaments  et  des  equipements  de  protection 
individuelle.  Comme  je  le  decris  plus  en  detail  dans  mon  rapport  sur  l’UNFICYP  ,  la 
Force  a  egalement  poursuivi  son  important  travail  d’assistance  aux  parties  a  cet  egard, 
en  facilitant  l’acheminement  de  l’aide  humanitaire  vitale,  y  compris  celle  des 
fournitures  medicales  suite  a  la  fermeture  des  points  de  passage  entre  les  deux 
communautes  et  d’autres  restrictions  a  la  circulation. 

23.  Le  3  fevrier  2020,  le  Comite  technique  de  la  culture  a  organise  une  exposition 
d’oeuvres  d’art  et  d’enregistrements  audiovisuels  qui  avaient  ete  echanges  entre  les 
deux  parties  en  septembre  2019.  Cette  exposition  faisait  suite  a  l’accord  conclu  le 
26  fevrier  2019  entre  les  deux  dirigeants  concernant  l’echange  d’oeuvres  d’art. 
Conformement  a  cet  accord,  la  partie  chypriote  turque  a  restitue  des  peintures 
d’artistes  chypriotes  grecs  qui  etaient  sous  sa  protection  depuis  1974,  tandis  que  la 
partie  chypriote  grecque  a  partage  des  archives  de  la  Cyprus  Broadcasting 
Corporation  sur  les  activites  culturelles  de  la  communaute  chypriote  turque  liees  a  la 
periode  anterieure  a  1963.  Une  selection  de  peintures  et  de  contenus  audiovisuels  a 
ete  devoilee  lors  de  l’exposition.  Par  la  suite,  un  catalogue  detaille,  traduit  en  grec, 
en  turc  et  en  anglais,  recensant  toutes  les  peintures  et  tous  les  enregistrements 
audiovisuels,  a  ete  diffuse  et  des  versions  electroniques  ont  egalement  ete  mises  a  la 
disposition  du  public.  Suite  aux  restrictions  en  matiere  de  circulation  instaurees  sur 
File,  la  Commission  technique  de  la  culture  s’est  reunie  en  ligne  pour  poursuivre  ses 
travaux.  Le  Comite  a  obtenu  des  fonds  aupres  du  mecanisme  de  soutien  aux  comites 
techniques  finance  par  1 ’Union  europeenne  pour  parrainer  un  concours  de  poesie  dans 
lequel  cinq  poetes  issus  de  chaque  communaute  seraient  selectionnes  pour  etre  filmes 
recitant  leurs  propres  poemes  ecrits  pendant  la  crise  liee  a  la  COVID-19. 

24.  Le  Comite  technique  des  affaires  economiques  et  commerciales  a  poursuivi  les 
discussions  sur  ses  priorites  definies  au  debut  de  2020,  notamment  plusieurs  mesures 
de  confiance  visant  a  ameliorer  les  echanges  et  les  liens  commerciaux  entre  les  deux 
communautes.  Malgre  les  bonnes  relations  de  travail  entre  les  membres  du  Comite, 
la  dynamique  politique  sur  File  continue  de  peser  sur  les  initiatives  en  faveur  du 
renforcement  des  liens  economiques  et  de  l’accroissement  du  commerce  intra- 
insulaire  que  j’ai  preconisees  a  plusieurs  reprises  dans  mes  rapports  au  Conseil  de 
securite.  Les  restrictions  imposees  aux  deplacements  sur  l’ensemble  de  File  a  la  suite 
de  la  flambee  de  COVID-19  ont  aggrave  la  situation,  constituant  un  obstacle 
important  a  la  poursuite  de  la  cooperation  a  un  moment  oil  les  deux  communautes 
sont  confrontees  aux  graves  repercussions  de  la  pandemie  exigeant  une  attention 
urgente. 

25.  Le  Comite  technique  de  F education  a  continue  de  mettre  en  oeuvre  et 
d’ameliorer  le  programme  d’education  pour  la  paix  par  des  benevoles  intitule 
«  Imagine  »,  en  faisant  fond  sur  les  bons  resultats  obtenus  les  annees  precedentes  et 
l’interet  croissant  des  ecoles  desireuses  de  participer  a  ce  projet.  Le  programme 
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prevoit  notamment  des  activites  monocommunautaires  et  bicommunautaires 
d’education  pour  la  paix  menees  a  titre  volontaire  dans  les  ecoles,  la  formation 
d’enseignants  engages  dans  l’education  a  la  paix  et  1’elaboration  de  materiel 
didactique  promouvant  la  consolidation  de  la  paix  et  le  dialogue  interculturel.  En 
raison  des  restrictions  liees  a  la  COVID-19,  les  manifestations  en  lien  avec  le 
programme  «  Imagine  »  qui  devaient  se  tenir  en  presentiel  ont  ete  suspendues jusqu’a 
la  prochaine  annee  scolaire.  Toutefois,  le  Comite  technique  de  l’education  a  continue 
a  concevoir  du  materiel  de  formation  a  l’education  pour  la  paix  et  d’autres  projets, 
notamment  un  webinaire  destine  aux  enseignants  qui  a  ete  mis  a  l’essai  avec  succes 
le  28  mai  avec  la  participation  de  34  enseignants  chypriotes  turcs  et  grecs  de  tous  les 
niveaux  d’enseignement.  Dans  un  communique  de  presse  publie  le  3  juin,  le  Comite 
a  annonce  l’achevement  du  programme  «  Imagine  »  pour  l’annee  scolaire  2019/20, 
notant  qu’il  avait  rassemble  1  285  etudiants  et  162  enseignants  venus  d’ecoles 
chypriotes  turques  et  chypriotes  grecques  de  1  ’lie  au  cours  de  cette  annee. 

26.  Le  Comite  technique  de  l’egalite  des  sexes  s’est  reuni  deux  fois  au  cours  de  la 
periode  consideree,  utilisant  pour  cela  une  plateforme  en  ligne,  et  a  examine  des 
questions  liees  aux  incidences  de  la  COVID-19  pour  les  hommes  et  pour  les  femmes 
dans  les  deux  communautes,  ainsi  que  les  moyens  par  lesquels  il  pourrait  donner  suite 
a  la  demande  que  le  Conseil  de  securite  a  formulee  dans  de  multiples  resolutions,  dont 
la  resolution  2506  (2020),  concernant  l’elaboration  d’un  plan  d’action  promouvant  la 
participation  pleine,  egale  et  effective  des  femmes  aux  pourparlers  de  paix. 
L’epidemie  de  COVID-19  sur  l’ile  a  ralenti  les  discussions  initiates  sur  le  plan 
d’action,  mais  le  Comite  a  sensibilise  le  public  a  la  violence  domestique  a  la  suite  de 
la  mise  en  place  de  mesures  restrictives  dans  les  deux  communautes  pour  prevenir  la 
propagation  du  virus.  Le  Comite  a  egalement  souligne  la  necessite  d’assurer  la 
participation  effective  des  femmes  et  des  filles  a  la  riposte  a  l’epidemie  et  d’adopter 
des  mesures  socioeconomiques  tenant  compte  des  questions  de  genre. 

27.  Le  6  mai  2020,  le  Comite  technique  de  l’egalite  des  sexes  a  publie  une 
declaration  dans  laquelle  il  a  note  la  recrudescence  de  la  violence  contre  les  femmes 
et  les  filles  pendant  la  pandemie  de  COVID-19.  Il  y  citait  des  sources  de  la  societe 
civile  qui  avaient  constate  une  augmentation  de  58  %  des  incidents  de  violence 
domestique  dans  la  communaute  chypriote  grecque  et  une  augmentation  de  10  %  des 
appels  aux  services  d’assistance  dans  la  communaute  chypriote  turque  entre  la  mi- 
mars  et  le  22  avril.  Le  Comite  a  conclu  sa  declaration  en  soulignant  qu’il  etait  «  de  la 
plus  haute  importance  que  soit  reconnue  et  prise  en  compte  l’incidence 
disproportionnee  de  la  pandemie  sur  les  femmes  et  les  filles  et  des  mesures  prises 
pour  la  combattre  ».  Plusieurs  membres  du  Comite  ont  egalement  participe  a  des 
consultations  informelles  organisees  dans  le  cadre  d’une  evaluation  tenant  compte  des 
questions  de  genre  de  l’incidence  socioeconomique  d’un  reglement  realisee  par  ma 
mission  de  bons  offices  en  cooperation  avec  la  Banque  mondiale,  comme  decrit  plus 
en  detail  ci-apres.  Les  membres  du  Comite  ont  egalement  assiste  a  la  presentation  des 
resultats  de  1’ evaluation  organisee  dans  le  cadre  de  ma  mission  de  bons  offices. 

28.  Le  Comite  technique  de  la  radiodiffusion  a  continue  a  s’employer  de  maniere 
constructive  et  pragmatique  a  regler  les  questions  liees  aux  frequences  radio  et  les 
eventuels  problemes  d’interference.  Bien  que  ce  comite  ne  se  soit  pas  encore  reuni  en 
presentiel  en  2020,  la  communication  et  la  cooperation  continues  entre  ses  membres 
leur  ont  permis  de  regler  un  certain  nombre  de  problemes  pratiques  au  fur  et  a  mesure 
qu’ils  sont  survenus. 

29.  Le  Comite  technique  du  patrimoine  culturel  conduit  actuellement  plus  de 
30  projets  destines  a  stabiliser  ou  a  preserver  des  monuments  culturels  sur  l’ile,  tels 
que  des  eglises,  des  mosquees,  des  fontaines  et  des  cimetieres.  Il  travaille  a  la 
reparation  des  murs  de  Nicosie  et  a  la  stabilisation  de  deux  eglises  dans  la  zone 
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tampon.  Ces  monuments  et  chantiers  ayant  ete  inaccessibles  en  raison  des  mesures 
restrictives  instaurees  par  les  autorites  pour  freiner  la  propagation  de  la  COVID-19, 
le  Comite  a  tenu  des  reunions  hebdomadaires  en  ligne  et  a  etudie  des  documents  et 
des  appels  d’offres  concernant  plusieurs  projets.  II  a  recemment  lance  l’initiative  des 
jeunes  ambassadeurs  du  patrimoine  (Heritage  Youth  Ambassadors)  afin  d’associer  les 
jeunes  a  ses  activites  et  a  veille  a  ce  que  ces  derniers  participent  aux  programmes  en 
ligne.  Dans  une  declaration  commune  publiee  le  11  mai,  les  copresidents  du  Comite 
ont  annonce  qu’au  cours  de  la  periode  a  venir,  ils  superviseraient  la  reprise  en  toute 
securite  des  travaux  sur  10  sites  du  patrimoine  culturel  de  l’ile,  en  appliquant  les 
mesures  de  securite  requises  en  fonction  de  la  levee  des  restrictions.  Conformement 
a  cette  declaration  commune,  les  travaux  sur  les  eglises  d’Agios  Georgios  et  d’Agios 
Iacovos  ont  ensuite  repris,  apres  que  des  mesures  d’hygiene  et  de  securite  aient  ete 
instituees  et  approuvees  par  le  PNUD. 

30.  En  novembre  2019,  le  Comite  technique  de  la  gestion  des  crises,  en 
collaboration  avec  le  Comite  technique  de  Peducation  et  le  programme  «  Imagine  », 
a  organise  le  projet  «  Disaster  Ready  School  »  pour  les  etudiants  de  Pyla,  afin  de  les 
sensibiliser  a  la  preparation  aux  crises  en  mettant  un  accent  particulier  sur  les 
tremblements  de  terre  et  les  incendies,  et  marquer  la  Journee  internationale  pour  la 
reduction  des  risques  de  catastrophe.  Le  Comite  a  continue  a  examiner  des  questions 
telles  que  les  mesures  de  prevention  et  d’ intervention  face  aux  inondations,  incendies 
et  autres  catastrophes  naturelles  ou  d’origine  humaine. 

31.  Le  Comite  technique  des  affaires  humanitaires  s’est  reuni  deux  fois  au  cours  de 
la  periode  consideree,  et  le  plus  recemment  le  18  mai,  date  a  laquelle  il  a  tenu  une 
reunion  virtuelle  pour  examiner  son  role  potentiel  dans  la  facilitation  des  demandes 
liees  a  l’aide  humanitaire  emanant  des  communautes,  a  traiter  au  cas  par  cas,  y 
compris  en  ce  qui  concernait  l’acces  aux  soins  medicaux. 

32.  Le  Comite  technique  de  Penvironnement  s’est  reuni  de  fa?on  reguliere  tout  au 
long  de  la  periode  consideree,  et  a  organise  des  reunions  virtuelles  apres  P imposition 
des  restrictions  aux  deplacements  en  raison  de  la  COVID-19.  Deux  experts 
techniques,  un  chypriote  grec  et  un  chypriote  turc,  ont  ete  recrutes  en  decembre  2019 
grace  aux  ressources  du  mecanisme  de  soutien  finance  par  l’Union  europeenne.  Le 
Comite  prevoit  d’entreprendre  sur  le  terrain  12  visites  conjointes  sur  des  sites 
importants  au  regard  de  Penvironnement  des  deux  cotes  de  Pile  ;  il  privilegiera 
6  questions  environnementales  thematiques  et  presentera  ulterieurement  des  rapports 
d’orientation.  Il  travaille  actuellement  a  la  creation  d’un  site  Web  destine  a 
sensibiliser  le  public  a  ses  travaux  et  a  rassembler  les  principaux  experts  de 
Penvironnement  des  deux  parties.  Enfin,  le  Comite  a  participe  a  un  evenement  virtuel 
organise  par  PUNFICYP  a  Pintention  du  personnel  de  l’ONU  afin  de  celebrer  la 
Journee  mondiale  de  Penvironnement,  le  5  juin,  en  presentant  un  expose  consacre  a 
ses  travaux  et  a  la  biodiversite  sur  Pile. 

33.  Le  Comite  technique  de  la  criminalite  et  des  questions  penales  s’est  reuni  debut 
fevrier  2020  pour  discuter  de  1 ’organisation  d’un  seminaire  conjoint  avec  le  Comite 
technique  de  l’egalite  des  sexes,  axe  sur  la  prevention  de  la  maltraitance  d’enfants  et 
de  la  violence  fondee  sur  le  genre  dans  les  deux  communautes.  En  raison  des 
inquietudes  croissantes  liees  a  la  COVID-19,  [’organisation  du  seminaire  a  ete 
reportee.  Le  Comite  technique  de  la  criminalite  et  des  questions  penales  a  egalement 
etudie  en  collaboration  avec  le  Comite  technique  de  Peducation  une  proposition  de 
projet  sur  la  prevalence,  les  correlats  et  la  prevention  du  harcelement  en  milieu 
scolaire  et  du  cyberharcelement,  qui  sera  appuye  et  mis  en  oeuvre  grace  au  mecanisme 
de  soutien  finance  par  1 ’Union  europeenne.  Les  deux  copresidents  ont  reaffirme  leur 
attachement  aux  travaux  du  Comite  technique  de  la  criminalite  et  des  questions 
penales  et  ont  convenu  d’envisager  la  tenue  d’autres  reunions  virtuelles  jusqu’a  ce 
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que  la  crise  liee  a  la  COVID-19  soit  surmontee.  La  Salle  de  communication  mixte, 
mecanisme  de  coordination  forme  par  le  Comite,  a  poursuivi  son  travail  de  liaison  et 
d’echange  d’informations.  Toutefois,  a  la  suite  de  la  fermeture  des  points  de  passage 
et  des  restrictions  imposees,  seuls  des  contacts  informels  ont  eu  lieu  pour  faciliter  les 
activites  humanitaires. 

34.  Des  propositions  de  projets  ont  continue  d’etre  soumises  au  mecanisme  finance 
par  1 ’Union  europeenne  pour  soutenir  les  comites  techniques.  Ce  dispositif  a  ete  cree 
en  cooperation  avec  le  PNUD  il  y  a  a  peine  plus  d’un  an  pour  aider  les  organismes 
bicommunautaires  a  renforcer  leurs  capacites  et  a  accroitre  Putilite  et  la  visibilite  de 
leurs  activites.  Ma  mission  de  bons  offices,  en  collaboration  avec  le  PNUD,  la 
Commission  europeenne  et  les  coordonnateurs  chypriotes  grecs  et  chypriotes  turcs 
des  comites,  a  examine  trois  propositions  au  cours  de  la  periode  consideree  et  en  a 
approuve  deux,  en  demandant  des  precisions  sur  la  troisieme.  Au  cours  de  sa  premiere 
annee  de  fonctionnement,  le  dispositif  a  permis  de  debourser  des  fonds  pour  sept 
projets,  et  il  reste  un  moyen  utile  de  soutenir  les  comites  bicommunautaires. 

35.  Compte  tenu  de  leur  importance  au  regard  de  la  concretisation  et  de  la  durability 
d’un  eventuel  reglement,  ma  mission  de  bons  offices  a  continue  a  entretenir  de 
nombreux  echanges  et  un  reseau  de  contact  avec  divers  acteurs  de  la  societe  civile, 
en  soutenant  et  en  encourageant  leur  mobilisation,  leurs  initiatives  de  sensibilisation 
et  leur  participation  a  des  activites  de  consolidation  de  la  paix  de  plus  grande 
envergure  sur  Pile.  En  etroite  cooperation  avec  l’UNFICYP,  ma  mission  de  bons 
offices  s’est  efforcee  de  creer  un  effet  multiplicateur  en  facilitant  et  en  promouvant 
les  contacts  entre  les  groupes  et  les  organisations  interesses  qui  partagent  les  memes 
idees  des  deux  cotes  de  Pile.  Dans  le  prolongement  de  ces  activites,  en  consequence 
de  la  flambee  de  COVID-19  a  Chypre,  la  mission  a  coordonne  en  s’y  associant  la 
communication  entre  et  parmi  les  acteurs  de  la  communaute  internationale  et  les 
organismes,  fonds  et  programmes  des  Nations  Unies,  notamment  le  PNUD,  la  Banque 
mondiale  et  P Organisation  mondiale  de  la  Sante,  ainsi  que  la  Commission 
europeenne,  en  ce  qui  concerne  la  situation  sur  Pile  et  son  propre  travail  et  ses 
activites  de  sensibilisation.  Ma  mission  de  bons  offices  a  egalement  continue  a 
informer  regulierement  les  universitaires  et  les  etudiants  de  Paction  qu’elle  mene  a 
Chypre. 

36.  Depuis  la  cloture  de  la  Conference  sur  Chypre  en  2017,  la  mission  s’est  engagee 
aupres  de  plus  de  50  organisations  de  la  societe  civile  ou  mouvements  sociaux, 
couvrant  un  large  eventail  de  domaines  thematiques  (egalite  des  genres,  espace 
civique,  milieu  universitaire,  groupes  de  reflexion,  entreprises  et  entrepreneurial). 
Bien  que  des  efforts  soient  faits  pour  maintenir  des  contacts  reguliers  avec  le  plus 
grand  nombre  possible  de  personnes  et  de  groupes,  les  restrictions  liees  a  la  pandemie, 
notamment  aux  points  de  passage,  ont  limite  la  communication  et  le  dialogue  sur  le 
programme  relatif  aux  jeunes,  a  la  paix  et  a  la  securite  pendant  la  periode  consideree. 

37.  Une  etude  de  l’impact  socioeconomique  d’un  reglement  de  la  question  de 
Chypre  tenant  compte  des  questions  de  genre,  effectuee  comme  l’avait  demande  le 
Conseil  de  securite  dans  la  resolution  2453  (2019),  a  ete  achevee  au  cours  de  la 
periode  consideree  et  lancee  le  17  fevrier  2020.  Cette  etude  a  confirme  que  le  fait  de 
retarder  un  reglement  de  la  question  de  Chypre  fait  s ’accroitre  les  couts  economiques 
et  non  economiques  et  a  permis  de  tracer  les  grandes  lignes  de  politiques  de  soutien 
appropriees  permettant  de  surmonter  les  obstacles  a  P egalite  des  genres  qui  limitent 
la  participation  economique  des  femmes.  Il  y  est  constate  que  la  reunification 
entrainerait  une  hausse  des  revenus  et  une  augmentation  de  la  croissance  du  PIB  pour 
les  deux  communautes  et  contribuerait  par  ailleurs  a  l’elargissement  des  perspectives 
qui,  si  elles  etaient  associees  a  de  telles  politiques,  pourraient  etre  partagees  de 
maniere  plus  egale  par  les  hommes  et  les  femmes  a  l’echelle  de  l’ensemble  de  Pile. 
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38.  Ma  mission  de  bons  offices  et  la  Banque  mondiale  ont  egalement  conqu  une 
strategie  visant  a  diffuser  largement  les  recommandations  tenant  compte  des 
differences  entre  les  femmes  et  les  hommes  formulees  dans  1’evaluation.  D’autres 
mesures  consisteront  a  surveiller  l’impact  economique  et  social  de  la  COVID-19  afin 
de  determiner  si  ces  recommandations  devraient  etre  alignees  sur  une  realite 
postpandemie  dans  laquelle  les  inegalites  preexistantes  entre  les  femmes  et  les 
hommes  pourraient  etre  encore  plus  marquees  et  l’impact  le  plus  disproportions  sera 
peut-etre  visible  en  termes  de  representation  politique,  de  participation  economique 
et  d’ecart  salarial  femmes-hommes,  par  exemple. 

39.  Dans  les  semaines  qui  ont  precede  la  flambee  de  COVID-19  a  Chypre,  deux 
rapports  notables  ont  ete  publies  :  le  rapport  intitule  Delivering  the  Cyprus  Peace 
Dividend,  presente  par  le  centre  chypriote  de  l’lnstitut  international  d’Oslo  de 
recherches  sur  la  paix  le  5  fevrier,  et  l’etude  de  l’impact  socioeconomique  tenant 
compte  des  questions  de  genre  mentionnee  plus  haut.  Plusieurs  discussions  ont  ete 
consacrees  aux  limites  economiques  du  statu  quo  et  aux  gains  concrets,  financiers  et 
autres,  que  les  deux  communautes  pourraient  retirer  d’un  reglement  de  la  question  de 
Chypre.  Des  economistes  a  Chypre  ont  indique  que  les  etudes  sur  les  consequences 
d’un  reglement  pourraient  devoir  etre  requantifiees  en  raison  des  repercussions  que 
la  pandemie  aura  inevitablement  sur  l’economie  de  1  ’lie  ;  il  est  neanmoins  clair, 
d’apres  les  travaux  substantiels  sur  cette  question,  qu’un  reglement  de  la  question  de 
Chypre  continuerait  a  offrir  d’importantes  perspectives  economiques  qui  pourraient 
maintenant  etre  plus  necessaires  que  jamais. 

40.  Le  8  juin,  la  Chambre  de  commerce  et  d’industrie  de  Chypre  et  la  Chambre  de 
commerce  chypriote  turque  ont  publie  une  declaration  commune.  Notant  qu’elles  se 
sont  reunies  par  teleconference  le  2  juin,  les  deux  chambres  ont  rappele  la  necessity 
de  «  renforcer  la  cooperation  economique  sur  l’lle  et  d’accroitre  le  volume  des 
echanges  intercommunautaires  afin  de  maximiser  le  plein  potentiel  economique  des 
deux  communautes  ».  Elies  ont  exprime  leur  soutien  a  la  reouverture  des  points  de 
passage,  qui  pourrait  «  contribuer  a  1’ amelioration  de  la  situation  economique  des 
deux  communautes  »  et  faciliter  dans  le  meme  temps  «  des  contacts  indispensables 
entre  les  Chypriotes  »,  tout  en  faisant  observer  que  «  les  precautions  necessaires 
devront  etre  mises  en  place  et  strictement  respectees  ». 


V.  Observations 

41.  Trois  ans  se  sont  desormais  ecoules  depuis  les  pourparlers  intensifs  de  Crans- 
Montana,  ce  qui  rend  plus  difficile  la  reprise  des  negociations.  Comme  je  l’ai  declare 
a  l’issue  de  notre  reunion  de  Berlin,  je  continuerai  a  poursuivre  mes  efforts  pour 
parvenir  a  un  accord  concernant  un  cadre  de  reference  qui  constituerait  un  point  de 
depart  consensuel  pour  ouvrir  des  que  possible  des  negociations  progressives, 
constructives  et  axees  sur  les  resultats.  A  cet  egard,  je  me  suis  engage  a  etudier  avec 
le  dirigeant  chypriote  turc  et  le  dirigeant  chypriote  grec  ainsi  qu’avec  les  puissances 
garantes  la  possibility  de  convoquer  en  temps  opportun  une  reunion  informelle 
rassemblant  les  cinq  parties  et  1’ Organisation  des  Nations  Unies.  J’insiste  sur  le  fait 
qu’il  n’est  pas  question  de  reproduire  les  memes  schemas. 

42.  Bien  que  je  garde  l’espoir  qu’une  solution  durable  au  probleme  de  Chypre  puisse 
etre  trouvee,  la  progression  de  la  pandemie  de  COVID-19  a  l’echelle  mondiale  a 
malheureusement  ajoute  a  une  situation  deja  complexe  sur  l’ile  et  alentour.  Les 
tensions  croissantes  a  l’interieur  et  de  part  et  d’ autre  de  la  zone  tampon,  les 
preoccupations  suscitees  par  la  migration  irreguliere  et  le  flux  de  refugies  tant  sur 
l’ile  que  dans  la  region,  les  frictions  liees  a  la  possible  ouverture  de  Varosha,  a  la 
prospection  d’hydrocarbures  et,  de  plus  en  plus,  a  la  delimitation  des  frontieres 
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maritimes  ont  tendu  les  relations  entre  les  parties  a  la  question  de  Chypre.  Je 
continuerai  a  suivre  de  pres  revolution  de  la  situation  et  j’exhorte  toutes  les  parties 
concernees  a  faire  preuve  de  retenue  et  a  iviter  toute  escalade.  En  ce  qui  concerne  la 
question  de  Varosha,  je  ripete  que  la  position  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 
reste  inchangie.  L’Organisation  continue  d’appliquer  les  resolutions  du  Conseil  de 
securite  sur  la  question  et  elle  peut  preter  son  concours  a  la  mise  en  oeuvre  de  toute 
mesure  conforme  a  ces  resolutions.  Je  continue  igalement  a  souligner  que  les 
ressources  naturelles  situees  a  Chypre  et  alentour  devraient  constituer  une  forte 
incitation  a  parvenir  sans  plus  tarder  a  un  reglement  mutuellement  acceptable  du 
probleme  de  Chypre.  J’exhorte  toutes  les  parties  concernees  a  renouer  le  dialogue  et 
a  explorer  les  possibilites  de  cooperation  regionale  et  je  demande  une  action  resolue 
visant  a  desamorcer  les  tensions. 

43.  Au-dela  de  l’importante  dimension  regionale  de  la  question  de  Chypre, 
beaucoup  de  choses  restent  entre  les  mains  des  Chypriotes  eux-memes.  Les 
Chypriotes  doivent  redoubler  d’efforts  pour  se  remobiliser,  combler  le  fosse  qui  les 
separe  et  remedier  au  scepticisme  et  au  disengagement  de  la  societe.  Malgre  le  climat 
general  de  disengagement  et  de  scepticisme  des  deux  parties,  lorsque  les  questions 
de  la  riconciliation  et  de  la  reprise  du  dialogue  sur  le  problime  de  Chypre  sont 
spicifiquement  soulevies  dans  les  sondages  publics,  les  risultats  indiquent  que  les 
deux  communautis  continuent  d’avoir  le  sentiment  qu’une  coopiration  accrue  entre 
elles  sur  une  sirie  de  questions  pourrait  les  rapprocher.  Lors  d’un  ricent  sondage 
effectui  pour  le  compte  de  ma  mission  de  bons  offices,  la  majoriti  des  personnes 
interrogies  dans  les  deux  communautis  ont  diclari  que  le  reglement  de  la  question 
de  Chypre  revetait  pour  elles  la  plus  haute  importance  ou  une  grande  importance. 
Bien  que  chacune  considire  que  l’autre  accorde  une  importance  un  peu  moins  grande 
a  la  recherche  d’une  solution,  les  deux  communautis  ont  des  attentes  plus  positives  a 
l’igard  d’un  scinario  de  reglement  que  du  statu  quo.  Ce  sondage  ayant  iti  rialisi 
avant  la  pandimie,  il  reste  cependant  a  voir  si  la  siparation  et  les  restrictions  en 
matiere  de  circulation  aux  points  de  passage,  et  les  retombies  plus  larges  de  la  crise 
liie  a  la  COVID-19,  affecteront  ces  opinions.  Au  vu  des  difficultis  qui  persistent, 
j’ invite  les  acteurs  influents  des  spheres  politique,  iconomique,  religieuse,  artistique 
et  autres  a  contribuer  au  rapprochement  des  communautis.  En  meme  temps,  les  actes 
qui  visent  a  provoquer  l’autre  communauti  ou  a  inciter  a  la  haine  doivent  etre 
riprimis  et  dinoncis  par  les  responsables  politiques  et  autres  personnalitis  influentes 
des  deux  cotis  de  l’ile. 

44.  Je  me  filicite  des  signes  de  revitalisation  et  de  mobilisation  accrues  des  comitis 
techniques  observis  au  cours  de  la  piriode  considirie,  confirmant  une  tendance 
constatie  a  partir  de  2019  et  dont  j’ai  dija  fait  itat  (voir  S/2019/37,  par.  23  ;  et 
S/2019/883,  par.  18,  37  et  38).  Par  exemple,  11  des  12  comitis  techniques  se  sont 
riunis  au  moins  une  fois  au  cours  de  la  piriode  considirie,  de  nombreux  membres 
itaient  igalement  en  communication  directe  les  uns  avec  les  autres  entre  les  riunions 
des  comitis  et  des  initiatives  et  des  activitis  concretes  ont  iti  menies  a  bien.  Les 
diclarations  conjointes  qui  ont  iti  publiies  par  plusieurs  comitis  techniques  sur  une 
sirie  de  questions  au  cours  de  la  piriode  considirie,  notamment  par  les  comitis 
techniques  de  la  culture,  de  l’igaliti  des  sexes,  du  patrimoine  culturel,  de  la  santi  et 
de  l’iducation,  ont  iti  importantes  par  leur  nombre  et  leur  portie.  L’engagement 
direct  des  deux  dirigeants  aupres  des  comitis  techniques  bicommunautaires  et  leur 
prisence  lors  des  manifestations  organisies  par  eux  ont  constitui  une  riaffirmation 
bienvenue  du  soutien  politique  aux  travaux  importants  des  comitis,  comme  l’a 
igalement  demandi  le  Conseil  de  sicuriti,  tout  ricemment  dans  sa  risolution 
2506  (2020).  Etant  donni  leur  caractere  sporadique  au  cours  des  trois  dernieres 
annies,  les  apparitions  conjointes  des  deux  dirigeants  revetent  une  signification 
particuliere,  compte  tenu  surtout  de  la  ditirioration  ginirale  du  climat  politique  sur 
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1’ lie  et  alentour.  Bien  que  cette  evolution  soit  encourageante,  il  convient  de  noter 
qu’un  certain  nombre  de  comites  techniques  n’ont  pas  encore  atteint  leur  plein 
potentiel.  A  cet  egard,  j’exhorte  les  deux  dirigeants  a  donner  suite  aux 
recommandations  issues  du  bilan  effectue  et  communiquees  aux  deux  parties. 

45.  En  outre,  je  dois  reiterer  que,  malgre  1 ’importance  cruciale  des  mesures  de 
confiance  et  d’autres  formes  de  cooperation  entre  les  communautes,  que  je  continue 
a  encourager  vivement  afin  d’ameliorer  la  vie  quotidienne  des  Chypriotes  et  de  creer 
des  conditions  propices  a  un  reglement  global,  ces  initiatives,  y  compris  les  travaux 
des  comites  techniques,  ne  peuvent  remplacer  un  processus  de  negociation  viable  et 
global  pour  parvenir  a  un  reglement  pacifique  a  Chypre.  Je  fais  echo  a  l’appel  lance 
par  le  Conseil  de  securite  aux  parties  et  a  tous  les  acteurs  concernes  pour  qu’ils 
reaffirment  leur  volonte  politique  et  leur  engagement  en  faveur  d’un  reglement  sous 
les  auspices  de  l’ONU.  Je  me  rejouis  de  la  reprise  du  dialogue  sur  la  question  de 
Chypre  et  j’exhorte  les  parties  a  s’acheminer  des  que  possible  vers  un  reglement 
global. 

46.  Je  me  felicite  de  la  levee  des  mesures  restrictives  sur  l’ile  au  vu  de  la  situation 
epidemiologique  encourageante,  le  nombre  global  de  cas  de  COVID-19  restant 
jusqu’a  present  parmi  les  plus  bas  d’Europe  et  la  situation  en  termes  de  sante  publique 
continuant  de  s’ameliorer.  La  prise  de  decision  concernant  la  lutte  contre  la  pandemie 
et  la  reponse  globale  en  matiere  de  sante  publique  ont  generalement  ete  perc^ues  de 
maniere  positive  dans  les  deux  communautes  et  je  felicite  les  deux  parties  pour  leurs 
efforts  et  leur  diligence. 

47.  Cependant,  malgre  ces  efforts,  des  occasions  d’organiser  des  appels  et  des 
initiatives  bicommunautaires  plus  tangibles  ont  ete  manquees.  Ayant  a  l’esprit  mon 
appel  au  cessez-le-feu  mondial  et  mon  appel  a  F  unite  et  a  la  solidarite  en  ces  temps 
difficiles,  j’exhorte  les  deux  communautes  a  se  mobiliser  en  faveur  d’une 
coordination  et  d’une  cooperation  accrues  et  mutuellement  benefiques,  notamment  en 
apportant  un  soutien  politique  et  technique  solide  aux  comites  techniques 
bicommunautaires,  comme  ceux  qui  consacrent  leurs  activites  a  la  sante,  a 
F  economic,  a  la  crise  et  aux  questions  humanitaires. 

48.  A  mesure  que  sont  levees  les  mesures  restrictives,  notamment  aux  points 
d’entree  sur  File,  il  est  essentiel  que  les  deplacements  a  l’interieur  de  celle-ci  soient 
autorises  en  meme  temps  que  les  arrivees  sur  File.  J’encourage  les  dirigeants,  avec  le 
soutien  du  Comite  technique  de  la  sante  et  la  cooperation  des  autorites  competentes 
des  deux  cotes  de  File,  a  travailler  ensemble  et  a  elaborer  un  plan  global  pour  la 
reouverture  complete  de  tous  les  points  de  passage. 

49.  L’epidemie  de  COVID-19  a  eu  un  impact  economique  important  sur  File  et, 
meme  s’il  sera  difficile  de  remedier  a  ses  effets,  la  periode  de  relevement  offrira 
egalement  la  possibility  de  combler  certaines  lacunes  existant  de  longue  date  et 
d’amener  des  changements  positifs.  J’encourage  les  deux  dirigeants,  dans  le  cadre  de 
leur  dialogue  permanent,  a  reflechir  ensemble  aux  possibility  en  matiere  de 
restructuration  et  d’innovation,  de  diversification  et  d’ecologisation  de  l’economie, 
de  promotion  de  services  sociaux  et  publics  de  meilleure  qualite  et  plus  inclusifs,  et 
concernant  F introduction  de  nouvelles  formes  de  modeles  de  consommation,  de 
production  et  de  cooperation  economiques,  y  compris  par  l’intermediaire  des  comites 
techniques  et  en  tant  que  mesures  de  confiance. 

50.  Les  resultats  de  F  etude  d’impact  socioeconomique  tenant  compte  des  questions 
de  genre  montrent  que  la  promotion  de  l’egalite  des  genres  ne  devrait  pas,  et  ne  peut 
pas,  attendre.  Agir  maintenant  peut  renforcer  l’impact  et  le  caractere  inclusif  d’un 
futur  accord  de  reglement  a  Chypre  beneficiant  a  tous.  Je  suis  encourage  par  ces 
efforts  et  j ’invite  les  dirigeants  a  tenir  compte  des  resultats  de  1 ’evaluation  et  des 


20-08992 


13/31 


S/2020/685 


recommandations  qui  en  sont  issues  pour  elaborer  les  politiques  de  soutien  qui 
permettraient  de  s’attaquer  aux  barrieres  existantes  entre  les  genres  et  de  garantir 
qu’un  futur  accord  de  paix  puisse  beneficier  plus  egalement  aux  hommes  et  aux 
femmes  partout  sur  1  ’lie.  Je  reitere  que  ma  mission  de  bons  offices  est  prete  a 
continuer  a  travail ler  avec  les  parties  sur  cette  importante  initiative,  a  renforcer  la 
participation  des  femmes  au  processus  de  paix  et  a  oeuvrer  a  une  transformation  des 
relations  entre  les  femmes  et  les  hommes  qui  puisse  offrir  de  plus  grandes  possibility 
aux  lines  comme  aux  autres. 

51.  Dans  le  monde  entier,  il  s’est  toujours  avere  que  la  participation  des  femmes 
aux  initiatives  de  paix  et  de  securite  renforce  la  viabilite  et  la  durabilite  des  accords 
de  paix,  et  permet  de  mieux  refleter  les  besoins  et  les  preoccupations  des  hommes, 
des  femmes  et  des  enfants.  Alors  que  nous  celebrons  en  2020  le  vingtieme 
anniversaire  de  la  resolution  1325  (2000)  du  Conseil  de  securite,  j’exhorte  les 
dirigeants  a  repondre  a  l’appel  de  ce  dernier  et  a  donner  au  Comite  technique  de 
l’egalite  des  sexes  les  moyens  d’elaborer  d’urgence  un  plan  d’action  en  faveur  de  la 
participation  pleine,  egale  et  veritable  des  femmes  aux  pourparlers  de  paix.  Cela 
contribuera  a  garantir  que  toute  Chypre  unie  future  soit  plus  durable,  plus  sure  et  plus 
egale,  et  offre  a  tous  de  plus  grandes  perspectives. 

52.  Je  tiens  a  remercier  une  fois  de  plus  les  partenaires  qui  ont  continue  a  soutenir 
le  travail  des  deux  missions  des  Nations  Unies,  le  PNUD  et  le  Comite  des  personnes 
disparues  a  Chypre.  J’appelle  egalement  l’attention  sur  la  cooperation  de  longue  date 
avec  l’Union  europeenne,  notamment  par  l’intermediaire  de  sa  Commission,  dans  le 
cadre  des  pourparlers  pour  le  reglement  de  la  question  de  Chypre.  Cette  cooperation 
a  ete  fort  appreciee  durant  les  phases  passees  du  processus  de  paix,  tant  en  ce  qui 
concerne  l’engagement  a  un  haut  niveau  de  l’Union  europeenne  que  son  soutien  a 
diverses  mesures  de  confiance,  et  je  compte  qu’elle  se  poursuivra.  Je  reconnais 
egalement  la  contribution  de  la  Banque  mondiale,  tant  pour  ce  qui  est  du  soutien 
qu’elle  a  auparavant  apporte  aux  negociations  engagees  par  les  parties  sous  les 
auspices  de  mes  bons  offices,  que  s’agissant  de  Taction  recemment  menee  pour 
conduire  et  lancer  l’etude  d’impact  socioeconomique  tenant  compte  des  questions  de 
genre.  Ce  dernier  exercice,  mene  conjointement  avec  ma  mission  de  bons  offices  au 
cours  de  la  periode  consideree,  revet  une  grande  importance,  et  j’espere  qu’il  ouvrira 
la  voie  a  de  nouvelles  initiatives  constructives  a  l’appui  du  processus  de  paix  a  Chypre 
dans  Tavenir. 

53.  Enfin,  je  voudrais  remercier  ma  conseillere  speciale  adjointe  et  le  personnel  de 
ma  mission  de  bons  offices  a  Chypre  pour  le  devouement  et  Tengagement  dont  ils  ont 
fait  preuve  dans  Taccomplissement  des  taches  qui  leur  ont  ete  confiees.  Je  remercie 
egalement  Mme  Lute  d’avoir  mene  des  consultations  en  mon  nom. 
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Annexe  I 


Compte  rendu  ecrit  du  dirigeant  chypriote  grec  a  l’intention 
de  la  mission  de  bons  offices  du  Secretaire  general, 
presente  conformement  a  la  resolution  2506  (2020) 
du  Conseil  de  securite 

Le  present  document  fait  suite  a  la  resolution  2506  (2020)  du  Conseil  de 
securite,  dans  laquelle  ce  dernier  a  engage  «  les  dirigeants  des  deux  communautes  a 
tenir  la  mission  de  bons  offices  du  Secretaire  general  informee,  par  ecrit,  des  mesures 
qu’ils  [avaiejnt  prises  a  l’appui  des  dispositions  applicables  de  [ladite]  resolution 
depuis  son  adoption,  en  particulier  en  ce  qui  concern[ait]  les  paragraphes  5  et  6,  en 
vue  de  parvenir  a  un  reglement  global  et  durable  ». 

Y  sont  exposes  tous  les  faits  nouveaux  ayant  un  lien  avec  les  activites  menees 
pour  faire  en  sorte  que  le  processus  de  paix  reprenne  sous  l’egide  de  la  mission  de 
bons  offices  du  Secretaire  general,  qu’elles  aient  un  caractere  interetatique  ou 
intercommunautaire.  L’utilisation  du  terme  «  communautes  »  ne  remet  pas  en 
question  le  statut  de  la  Republique  de  Chypre  en  tant  qu’Etat  Membre  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies  et  les  references  faites  a  la  Force  des  Nations  Unies 
chargee  du  maintien  de  la  paix  a  Chypre  (UNFICYP)  s’entendent  sans  prejudice  du 
statut  de  la  Republique  de  Chypre  en  tant  que  pays  hote  de  la  Force. 


I.  Mesures  visant  a  reprendre  le  processus  de  paix 

Fa  priorite  absolue  pour  la  partie  chypriote  grecque  reste  de  parvenir  a  un 
reglement  qui  vise  a  faire  de  la  Republique  de  Chypre  une  federation  bizonale  et 
bicommunautaire  fondee  sur  l’egalite  politique,  comme  enonce  dans  les  resolutions 
pertinentes  du  Conseil  de  securite.  Je  suis  pleinement  conscient  du  fait  que  la 
prolongation  de  la  division  de  facto  du  pays  et  les  faits  accomplis  qu’elle  engendre 
consolident  le  statu  quo  et  compromettent  les  perspectives  de  reunification.  Pour 
nous,  il  n’y  a  pas  d’autre  option  que  la  paix. 

Nonobstant  les  efforts  systematiques  deployes  par  la  Turquie  pour  attiser  les 
tensions  a  Chypre  et  dans  ses  environs,  au  mepris  notamment  du  recent  appel  du 
Secretaire  general  en  faveur  d’un  cessez-le-feu  mondial  visant  a  reduire  les  conflits 
dans  le  contexte  de  la  pandemie  de  COVID-19,  nous  restons  determines  a  faire  tout 
notre  possible  pour  developper  l’acquis  de  la  reunion  conjointe  des  dirigeants  des 
deux  communautes  avec  le  Secretaire  general  de  l’ONU,  tenue  en  novembre  dernier 
a  Berlin,  qui  a  confirme  notre  determination  a  reprendre  le  processus  de  negociation 
des  que  possible,  sur  la  base  d’un  accord  concernant  les  trois  elements  fondamentaux 
du  cadre  de  reference  destine  a  orienter  les  pourparlers. 

Nous  avons  done  confirme  a  plusieurs  reprises,  notamment  dans  nos  echanges 
avec  la  Conseillere  speciale  du  Secretaire  general,  que  nous  etions  prets  a  soutenir  le 
Secretaire  general  dans  Faction  qu’il  mene  a  cette  fin.  Nous  jugeons  particulierement 
encourageant  F engagement  qu’il  a  pris  d’etudier  la  possibility  de  convoquer  en  temps 
opportun  une  reunion  informelle  rassemblant  les  cinq  parties  et  l’ONU. 

Nous  estimons  qu’une  telle  reunion  pourrait  ouvrir  la  voie  a  une  nouvelle 
conference  sur  Chypre  qui  permettrait  de  reprendre  les  negociations  la  ou  elles  se  sont 
arretees  a  Crans-Montana,  en  veillant  a  traiter  les  differents  elements  de  ces 
negociations  comme  un  ensemble  d’ elements  interdependants  et  indissociables. 
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Le  Gouvernement  de  la  Republique  de  Chypre  fait  actuellement  tout  son 
possible  pour  entretenir  la  possibilite  d’une  reprise  des  negociations.  Malgre  les 
provocations  constantes  et  d’intensite  croissante  de  la  Turquie,  nous  avons  maintenu 
la  communication  avec  le  dirigeant  de  la  communaute  chypriote  turque  et  avons  pris 
des  initiatives  visant  a  creer  a  un  climat  favorable,  notamment  grace  aux  travaux  des 
comites  techniques,  et  ce  en  depit  des  difficultes  engendrees  par  la  crise  liee  a  la 
COVID-19. 

Depuis  le  debut  de  la  pandemie  de  COVID-19,  le  Gouvernement  de  la 
Republique  de  Chypre  s’emploie  par  divers  moyens  a  aider  la  communaute  chypriote 
turque,  notamment  en  autorisant,  pour  des  raisons  humanitaires,  le  passage  de  patients 
chypriotes  turcs  vers  les  zones  controlees  par  le  Gouvernement  et  en  facilitat'd  les 
demandes  de  rapatriement  de  Chypriotes  turcs  et  d’acces  immediat  a  leur  lieu  de 
residence  dans  la  partie  occupee. 

Le  Gouvernement  de  la  Republique  de  Chypre  a  egalement  fourni  a  la 
communaute  chypriote  turque  des  medicaments  et  des  fournitures  medicales,  tout  en 
facilitant  le  passage  des  patients  chypriotes  turcs  vers  les  zones  controlees  par  le 
Gouvernement  pour  leur  permettre  d’y  recevoir  un  traitement  medical,  et  continuera 
de  repondre  favorablement  aux  besoins  et  aux  demandes  de  la  communaute  chypriote 
turque.  En  outre,  le  Gouvernement  a  repondu  sans  delai  aux  demandes  de  moyens 
aeriens  pour  lutter  contre  les  incendies  qui  se  sont  declares  dans  les  zones  occupees. 

Nous  sommes  pleinement  conscients  que  nos  efforts  pour  creer  les  conditions 
propices  a  une  reprise  des  negociations  doivent  etre  guides  a  la  fois  par  un  sentiment 
d’urgence  et  par  un  certain  pragmatisme.  Nous  savons  que  le  processus  est  retarde  en 
raison  de  la  procedure  interne  de  selection  du  dirigeant  de  la  communaute  chypriote 
turque,  prevue  pour  octobre  2020.  II  convient  toutefois  de  noter  que,  depuis  un  certain 
temps  deja,  la  Turquie  et  les  elements  de  la  communaute  chypriote  turque  qui 
cherchent  a  compromettre  les  perspectives  de  reunification  se  servent  de  la  procedure 
en  question  comme  d’une  excuse  commode  pour  justifier  leur  reticence  a  participer 
activement  au  processus  de  paix  et  mener  une  politique  de  provocations. 

C’est  dans  ce  contexte  que  le  dirigeant  chypriote  turc  a  declare  debut  juin  qu’il 
serait  irrealiste  de  s’attendre  a  une  evolution  de  la  situation  avant  octobre  («  rien  ne 
sera  fait  dans  le  cadre  des  pourparlers  de  paix  avant  que  les  Chypriotes  turcs  n’aient 
renouvele  le  mandat  »),  soit  un  an  deja  apres  la  reunion  de  Berlin.  Le  plus  alarmant, 
cependant,  est  la  tendance,  pendant  cette  periode,  a  1 ’escalade  des  tensions  par  des 
actes  de  provocation  qui  ne  font  qu’empoisonner  le  climat  politique,  creer  de 
nouveaux  faits  accomplis  inacceptables  et  obscurcir  les  perspectives  du  processus  de 
paix. 

A  cet  egard,  la  Turquie  continue  d’agir  de  maniere  agressive,  notamment  en 
recourant  a  la  menace  militaire,  en  menant  des  activites  de  forage  illegales  dans  la 
zone  economique  exclusive  de  la  Republique,  en  mena9ant  d’empieter  sur  la  ville 
cloturee  de  Famagouste  au  mepris  des  resolutions  du  Conseil  de  securite  et  en 
procedant  a  la  signature  d’un  memorandum  d’accord  illegal  avec  la  Libye  sur  la 
delimitation  des  zones  de  juridiction  maritime  en  mer  Mediterranee. 

Ces  agissements  ont  ete  condamnes  avec  la  plus  grande  fermete  par  la 
communaute  internationale  et  1 ’Union  europeenne  car  ils  contreviennent  aux  rapports 
de  bon  voisinage  et  au  droit  international,  en  particulier  la  Convention  des  Nations 
Unies  sur  le  droit  de  la  mer,  et  portent  atteinte  aux  droits  souverains  d’Etats  tiers. 

Nous  devons  etre  clairs  sur  ce  point  :  pour  que  le  processus  de  paix  puisse 
reprendre  et  avoir  de  reelles  chances  de  succes,  il  est  imperatif  de  creer  un 
environnement  propice  a  des  negociations  constructives  et  de  bonne  foi,  dans  le  meme 
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esprit  et  dans  les  memes  conditions  que  tous  les  cycles  de  negociations  precedents,  y 
compris  les  deux  conferences  sur  Chypre. 

Nous  demandons  done  au  Secretaire  general  de  l’Organisation  des  Nations 
Unies,  dans  le  cadre  de  sa  mission  de  bons  offices  a  Chypre,  et  au  Conseil  de  securite, 
qui  est  l’organe  international  portant  la  principale  responsabilite  de  la  paix  et  de  la 
securite  internationales  et  le  garant  du  droit  international  et  des  buts  et  principes  de 
la  Charte  des  Nations  Unies,  d’adopter  une  position  ferme  afin  que  la  Turquie,  d’une 
part,  cesse  ses  activites  illegales  et  s’abstienne  de  tout  acte  de  provocation  et,  d’autre 
part,  mette  un  terme  a  sa  politique  non  constructive  concernant  les  aspects 
bicommunautaires  du  processus  de  negociation,  et  concentre  ses  efforts  et  oeuvre  de 
maniere  constructive  a  un  reglement  global  du  probleme  de  Chypre. 

Comme  nous  l’avons  dit  a  maintes  reprises,  nous  sommes  prets  a  avancer 
resolument  sur  cette  voie.  Nous  esperons  que  la  partie  chypriote  turque  et  la  Turquie 
feront  enfin  preuve  de  la  meme  determination  que  nous  de  reprendre  le  processus  de 
negociation. 


II.  Facteurs  entravant  la  reprise  du  processus  de  paix 

Ayant  comme  unique  intention  de  rendre  compte  de  la  situation  actuelle  et  des 
dernieres  evolutions  de  faqon  factuelle,  je  me  dois  d’enumerer  toute  une  serie  de 
facteurs  et  d’activites  qui  compromettent  les  efforts  visant  a  ameliorer  le  climat 
politique  a  Chypre  et  ceux  qui  sont  faits  en  vue  de  reprendre  les  negociations  afin  de 
trouver  une  solution  globale  au  probleme  de  Chypre. 

a)  Abstraction  faite  de  la  pandemie,  pendant  toute  la  periode  consideree,  nous 
avons  continue  de  constater  une  intensification  flagrante  des  efforts  faits  par  l’armee 
d’occupation  turque  pour  modifier  le  statu  quo  militaire  et  etendre  progressivement 
son  controle  militaire  plus  au  sud  dans  la  zone  tampon  qui  se  situe  entre  la  ligne  de 
cessez-le-feu  des  forces  d’occupation  turques  et  celle  de  la  Garde  nationale  du 
Gouvernement  de  la  Republique  de  Chypre,  et  au-dela.  Ces  violations  commises  par 
les  forces  d’occupation  turques  coincident  avec  un  renforcement  du  comportement 
provocateur  et  agressif  de  la  Turquie  a  Chypre  et  dans  ses  environs,  y  compris  par  le 
renforcement  de  ses  capacites  militaires  dans  la  partie  occupee  de  Chypre,  notamment 
dans  les  bases  militaires  illegales  des  villages  occupes  de  Bogazi  et  Lefkoniko. 

II  est  incontestable  que  les  violations  observees  depuis  avril  2018  tout  au  long 
de  la  zone  tampon  se  sont  poursuivies  et  intensifiees  au  coins  de  la  periode 
consideree,  tandis  que  de  nouvelles  violations  graves  ont  ete  confirmees. 

II  convient  de  mentionner  en  particulier  les  violations  dans  l’enclave  de 
Strovilia,  qui  sont  caracteristiques  de  la  politique  turque  consistant  a  ignorer  de 
maniere  flagrante  les  appels  repetes  du  Conseil  de  securite  pour  que  cessent  les 
violations  du  statu  quo  militaire  qui  se  poursuivent  depuis  2000.  Non  seulement  ces 
violations  persistent,  mais  elles  ont  ete  exacerbees,  notamment  par  des  activites  visant 
a  miner  la  capacite  de  l’UNFICYP  a  s’acquitter  de  ses  taches. 

b)  En  ce  qui  concerne  Varosha,  outre  les  declarations  du  regime  d’occupation 
et  de  la  Turquie  sur  leur  intention  d’empieter  sur  la  ville  cloturee  de  Varosha  et  d’y 
creer  de  nouvelles  situations  de  fait  accompli,  qui  se  sont  poursuivies  pendant  la 
periode  consideree,  et  le  maintien  des  restrictions  a  la  liberte  de  circulation  imposees 
a  l’UNFICYP  dans  le  secteur,  le  regime  d’occupation  a  organise  une  conference  le 
15  fevrier  2020,  avec  la  participation  du  Vice-President  de  la  Turquie,  au  coins  de 
laquelle  il  a  ete  annonce  qu’un  plan  de  route  serait  proposee  pour  l’ouverture  de  la 
ville  cloturee.  Rappelons  egalement  qu’une  fois  de  plus,  ce  mois-ci,  le  Vice-President 
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turc  a  declare  publiquement  que,  faute  d’avancees  dans  le  processus  de  paix,  le  regime 
d’occupation  et  la  Turquie  procederaient  a  l’ouverture  de  la  zone  cloturee  de  Varosha. 

Permettez-moi  de  souligner  que  la  mise  a  execution  de  ces  menaces  causerait 
un  prejudice  irreparable  aux  perspectives  de  reprise  de  negociations  constructives. 
J’attends  de  toutes  les  parties  prenantes  qu’elles  respectent  le  statut  special  de 
Varosha,  qui  a  ete  defini  par  1’ Accord  de  haut  niveau  de  1979  et  enterine  par  le  Conseil 
de  securite  dans  ses  resolutions  sur  le  sujet,  et  qu’elles  s’abstiennent  de  prendre  des 
mesures  qui  pourraient  nuire  au  droit  au  retour  et  au  droit  de  propriete  des  habitants 
legitimes  de  la  ville. 

Je  rappelle  egalement  que  la  question  de  Varosha  a  ete  mentionnee  dans  de 
nombreuses  mesures  de  confiance  proposees  par  la  partie  chypriote  grecque  au  fil  des 
ans  et  je  tiens  a  reaffirmer  ma  conviction  que  toute  mesure  visant  a  restituer  Varosha 
a  ses  habitants  legitimes,  a  titre  prioritaire  et  sans  attendre  la  resolution  d’autres 
aspects  du  probleme  de  Chypre,  changerait  la  donne  en  ce  qu’elle  augmenterait  les 
chances  de  reussite  du  processus  de  paix. 

c)  En  avril  2020,  la  Turquie  a  annonce  qu’elle  deploierait  son  navire  de 
forage  «  Yavuz  »  dans  la  zone  economique  exclusive  et  le  plateau  continental  de 
Chypre,  afin  d’effectuer  illegalement  un  sondage  de  recherche  d’hydrocarbures.  Ce 
sera  le  sixieme  forage  illegal  de  la  Turquie  dans  la  zone  economique  exclusive  et  le 
plateau  continental  de  Chypre  en  moins  de  douze  mois.  Cette  activite  s’ajoutera  a  la 
serie  de  leves  sismiques  que  la  Turquie  effectue  dans  les  zones  maritimes  de  Chypre 
depuis  janvier  2019. 

En  outre,  on  assiste  a  une  forte  militarisation  par  la  Turquie  de  la  mer  autour  de 
Chypre,  les  navire s  de  forage  et  de  leve  sismique  etant  escortes  par  de  nombreux 
navires  de  guerre  et  des  patrouilles  quotidiennes  de  drones  armes,  en  meme  temps 
que  les  exercices  militaires  en  mer  menes  par  la  Turquie  se  multiplient. 

En  application  du  droit  international,  Chypre  continuera  d’exercer  ses  droits 
souverains.  Les  consequences  de  ce  comportement  agressif  et  dangereux  de  la  part  de 
la  Turquie  constituent  non  seulement  une  atteinte  grave  aux  droits  souverains  de  la 
Republique  de  Chypre,  mais  egalement  une  menace  pour  la  stability,  la  paix  et  la 
securite  dans  1’ ensemble  de  la  region  tres  instable  de  la  Mediterranee  orientale.  On 
peut  done  s’attendre  a  ce  que  la  communaute  internationale  en  general  et  les  Nations 
Unies  en  particulier  prennent  les  dispositions  voulues  pour  defendre  le  droit 
international  et  les  principes  de  la  Charte  des  Nations  Unies.  Je  tiens  a  repeter  que 
pour  qu’un  processus  de  paix  ait  de  reelles  chances  de  reussir,  les  parties  doivent  faire 
preuve  de  bonne  foi,  et  que  l’on  ne  peut  mener  de  veritables  negociations  dans  un 
contexte  de  menaces,  de  violations  et  d’ intimidation. 

En  ce  qui  concerne  1’ exploitation  des  ressources  naturelles  de  Chypre,  je 
voudrais  rappeler  que  nous  avons  abouti  a  des  points  de  convergence  sur  tous  les 
aspects  de  cette  question,  y  compris  sur  la  poursuite  de  1’ adhesion  de  Chypre  a  la 
Convention  des  Nations  Unies  sur  le  droit  de  la  mer  et  sur  la  repartition  des  recedes. 
Afin  d’apaiser  les  inquietudes  des  Chypriotes  turcs,  un  fonds  national  souverain  a  ete 
cree  sur  la  base  du  modele  norvegien,  qui  permettra  de  gerer  les  recedes  eventuelles 
qui  decouleront  de  la  prospection  des  gisements  d’hydrocarbures.  II  s’ensuit 
notamment  que  toute  utilisation  par  le  Gouvernement  de  ces  recettes  pour  rembourser 
la  dette  publique  ou  pour  garantir  des  prets  est  strictement  interdite. 

Par  ailleurs,  je  me  suis  declare  dispose  a  informer  regulierement  le  dirigeant 
chypriote  turc  des  questions  relatives  aux  hydrocarbures,  y  compris  les  recettes,  a 
condition,  bien  entendu,  que  la  Turquie  mette  un  terme  definitif  a  toutes  les  pratiques 
illegales  qu’elle  mene  dans  la  zone  economique  exclusive  de  Chypre. 
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J’ai  egalement  fait  savoir  que  le  Gouvernement  de  la  Republique  de  Chypre  etait 
pret  a  examiner  la  possibilite  d’etablir  un  compte  sequestre  pour  faire  en  sorte  que  les 
recedes  provenant  des  hydrocarbures  profitent  aux  Chypriotes  turcs,  sur  la  base  de  la 
repartition  de  la  population,  a  condition  qu’un  veritable  processus  de  paix  ait  repris 
et  qu’un  accord  de  delimitation  ait  ete  conclu  entre  Chypre  et  la  Turquie,  comme  l’a 
suggere  la  Republique  de  Chypre  avec  le  soutien  de  l’Union  europeenne.  La 
conclusion  d’un  tel  accord,  en  application  de  la  Convention  des  Nations  Unies  sur  le 
droit  de  la  mer,  est  absolument  vitale  et  constitue  la  seule  voie  a  suivre  qui  soit 
conforme  au  droit  international. 


III.  Points  de  passage 

Une  partie  de  la  periode  consideree  a  ete  marquee  par  l’arrivee  de  la  pandemie 
mondiale  de  COVID-19,  qui  a  contraint  les  gouvernements  du  monde  entier  a  prendre 
des  mesures  extraordinaires  afin  de  proteger  la  vie  et  la  sante  de  leurs  citoyens. 

Dans  cet  esprit,  le  Gouvernement  de  la  Republique  de  Chypre  a  adopte,  le 
28  fevrier  2020,  des  mesures  de  precaution  temporaires  visant  a  proteger  la  sante 
publique,  en  tenant  compte  des  informations  et  des  orientations  pertinentes  provenant 
de  L Organisation  mondiale  de  la  Sante  et  des  rapports  du  Centre  europeen  de 
prevention  et  de  controle  des  maladies. 

Ces  mesures  de  precaution  comprenaient  notamment  la  mise  hors  service 
temporaire  de  quatre  points  de  passage  le  long  de  la  ligne  de  cessez-le-feu  (rue  Ledra, 
Derynia,  Astromeritis  et  Lefka),  dont  le  fonctionnement  est  regi  par  le  reglement  (CE) 
n°  866/2004,  afin  de  pouvoir  appliquer  des  procedures  sanitaires  plus  rigoureuses  et 
plus  efficaces  aux  cinq  points  de  passage  restes  en  service  (Kato  Pyrgos,  Ayios 
Dhometios,  Ledra  Palace,  Pergamos,  Strovilia). 

La  decision  susmentionnee  a  ete  prise  uniquement  dans  un  souci  de  protection 
de  la  sante  et  de  la  securite  publiques,  conformement  aux  devoirs  et  aux 
responsabilites  qui  incombent  au  Gouvernement. 

En  outre,  il  convient  de  noter  que  le  Gouvernement  de  la  Republique  de  Chypre 
ne  peut  exercerun  controle  efficace  des  «  points  d’entree  »  dans  son  territoire  occupe, 
ce  qui  rend  pratiquement  impossible  L application  de  mesures  visant  a  empecher  que 
la  pandemie  se  repande  dans  la  partie  occupee  en  raison  de  1 ’entree,  via  la  Turquie, 
de  citoyens  de  pays  a  haut  risque. 

Les  passages  ont  ete  autorises  pour  les  Chypriotes  (grecs  et  turcs),  les  personnes 
residant  legalement  dans  les  zones  controlees  par  le  Gouvernement  et  les  citoyens  de 
pays  etrangers  qui  exercent  des  fonctions  diplomatiques  a  Chypre  en  vertu  d’accords 
bilateraux  ou  internationaux,  y  compris  le  personnel  de  l’UNFICYP,  cette  derniere 
categorie  etant  dispensee  de  l’obligation  d’etre  muni  d’un  certificat  COVID-19 
valable  pendant  au  moins  quatre  jours  et  de  rester  en  quarantaine  pendant  quatorze 
jours. 

II  convient  de  souligner  que  tout  au  long  de  la  duree  d’application  de  ces 
mesures  temporaires,  toutes  les  demandes  faites  pour  des  raisons  humanitaires  ont  ete 
facilitees,  par  l’intermediaire  de  l’UNFICYP,  grace  a  l’octroi  d’autorisations 
speciales  par  le  Ministre  de  l’interieur. 

Malheureusement,  le  regime  d’occupation  a  pris  la  decision  de  fermer  tous  les 
points  de  passage,  bloquant  ainsi  tout  passage.  De  plus,  la  circulation  du  personnel  de 
l’UNFICYP  et  des  diplomates  etrangers  a  ete  interdite,  ce  qui  a  gravement  entrave  la 
capacite  de  la  Force  a  s’acquitter  de  son  mandat.  En  outre,  la  decision  du  regime 
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d’occupation  de  restreindre  le  passage  des  ambulances  aux  points  de  passage  de 
Limnitis  et  Astromeritis  a  mis  en  peril  des  vies  humaines. 

Malgre  le  comportement  perturbateur  et  de  mauvaise  foi  du  regime 
d’occupation,  evoque  plus  haut,  et  compte  tenu  des  resultats  encourageants  de  la 
gestion  de  la  pandemie  par  le  Gouvernement,  conformement  a  notre  politique  de 
reouverture  rapide  des  quatre  points  de  passage  qui  avaient  ete  temporairement 
fermes,  le  President  de  la  Republique  de  Chypre,  dans  le  cadre  de  ses  echanges 
reguliers  avec  le  dirigeant  de  la  communaute  chypriote  turque,  M.  Akinci,  au  sujet  de 
la  lutte  contre  la  COVID-19,  a  communique  a  ce  dernier,  le  21  mai,  apres  consultation 
de  l’equipe  d’epidemiologistes,  la  decision  du  Gouvernement  de  lever 
progressivement,  a  partir  du  8  juin  2020  pour  certaines  categories,  les  controles  lies 
a  la  COVID-19  effectues  aux  points  de  passage. 

Les  categories  concernees  comprenaient  notamment  les  Chypriotes  turcs  qui 
travaillent  dans  les  zones  controlees  par  le  Gouvernement  de  la  Republique  de 
Chypre,  les  etudiants  chypriotes  turcs  frequentant  des  etablissements  d’enseignement 
dans  les  zones  controlees  par  le  Gouvernement,  les  patients  chypriotes  turcs  recevant 
des  soins  medicaux  dans  des  etablissements  des  zones  controlees  par  le 
Gouvernement,  les  residents  chypriotes  turcs  du  village  mixte  de  Pyla  qui  travaillent 
dans  les  zones  occupees,  les  residents  chypriotes  grecs  du  village  de  Pyrgos  qui 
travaillent  a  Nicosie  et  les  Chypriotes  grecs  et  maronites  residant  en  permanence  dans 
la  partie  occupee  de  Chypre,  ainsi  que  toute  autre  personne  dont  le  passage  etait  juge 
necessaire  pour  des  raisons  humanitaires. 

Sur  la  base  de  ce  qui  precede,  un  accord  conjoint  a  ete  conclu  avec  le  dirigeant 
de  la  communaute  chypriote  turque,  a  la  suite  de  quoi  le  Gouvernement  de  la 
Republique  de  Chypre  a  entame  les  preparatifs  necessaires,  tandis  que  le  Comite 
technique  de  la  sante  s’est  reuni  afin  d’aborder  les  modalites  pratiques.  Au  cours  de 
cette  reunion,  les  membres  chypriotes  grecs  du  Comite  technique  ont  presente  un 
rapport  detaille  contenant  des  donnees  epidemiologiques  pertinentes. 
Malheureusement,  les  membres  chypriotes  turcs  n’ont  pas  fait  de  meme. 

Plus  decevant  encore,  certaines  personnalites  politiques  de  la  communaute 
chypriote  turque,  par  opportunisme  politique,  ont  deliberement  sape  1 ’accord  conclu 
entre  le  President  de  la  Republique  et  le  dirigeant  de  la  communaute  chypriote  turque, 
M.  Akinci,  aussi  l’ouverture  des  points  de  passage  pour  les  categories  susmentionnees 
ne  s’est-elle  pas  concretisee  comme  prevu  le  8  juin,  sauf  pour  un  petit  nombre  de 
travailleurs  chypriotes  turcs  qui  ont  traverse  et  decide  de  rester  dans  les  zones 
controlees  par  le  Gouvernement  afin  d’eviter  la  quarantaine  de  quatorze  jours  qui  leur 
aurait  ete  imposee  par  le  regime  illegal  s’ils  etaient  retournes  dans  les  zones  occupees 
le  jour  oil  leur  travail  avait  pris  fin. 

II  est  regrettable  que,  alors  que  les  conditions  epidemiologiques  permettent  de 
prendre  les  mesures  susmentionnees  et  que  les  dirigeants  des  deux  communautes  sont 
parvenus  a  une  entente,  cette  perspective  ait  ete  entravee  par  des  decisions  guidees 
par  des  motifs  politiques  caches  dans  le  but  de  nuire  au  dirigeant  chypriote  turc. 

De  toute  evidence,  les  motivations  politiques  en  question  compromettent  toute 
action  susceptible  de  contribuer  a  creer  un  climat  plus  favorable  pour  les  deux 
communautes.  Nous  n’avons  pas  besoin  de  rappeler  les  provocations  constantes  et 
deliberees  provenant  de  ces  memes  personnalites  politiques  de  la  communaute 
chypriote  turque,  qui  sont  parfaitement  en  phase  avec  la  politique  de  la  Turquie  a 
l’egard  de  Chypre,  qui  a  pour  objectif  notoire  de  semer  la  discorde. 
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IV.  Soutien  apporte  a  la  communaute  chypriote  turque 
par  la  Republique  de  Chypre  pendant  la  pandemie 

Questions  de  sante  publique  diverses 

L’lnstitut  chypriote  de  neurologie  et  de  genetique  a  propose  aux  Chypriotes 
turcs  de  realiser  des  tests  de  depistage  du  coronavirus  2  du  syndrome  respiratoire  aigu 
severe  (SARS-CoV-2).  Nous  avons  propose  aussi  de  realiser  gratuitement  des  tests  de 
depistage  du  SARS-CoV-2  a  80  Chypriotes  turcs  residant  dans  le  village  mixte  de 
Pyla.  Les  deux  propositions  ont  ete  rejetees,  pour  des  raisons  d’opportunite  politique. 

Parallelement,  en  reponse  a  une  demande  presentee  par  le  dirigeant  chypriote 
turc,  le  Gouvernement  de  la  Republique  de  Chypre  a  fourni  gratuitement  du  materiel 
de  protection  medicale  et  des  medicaments  a  la  partie  chypriote  turque.  En  les 
acceptant,  le  dirigeant  chypriote  turc  s’est  expose  aux  critiques  des  personnalites 
politiques  qui  avaient  orchestre  la  fermeture  totale  des  points  de  passage  et  refusaient 
de  les  rouvrir.  Nous  avons  egalement  fait  savoir  que  nous  etions  disposes  a  fournir,  a 
un  stade  ulterieur,  encore  davantage  de  materiel  de  protection  medicale  et  de 
medicaments. 

De  plus,  pendant  la  pandemie,  nous  avons  continue  : 

•  D’approvisionner  en  fournitures  medicales  les  Chypriotes  turcs  soignes  a 
l’lnstitut  chypriote  de  neurologie  et  de  genetique  et  de  fournir  des  medicaments 
aux  Chypriotes  turcs,  qu’ils  soient  ou  non  enregistres  dans  notre  systeme  de 
prestations  sanitaires. 

•  De  faciliter  l’acces  dans  les  secteurs  controles  par  le  Gouvernement  des  patients 
chypriotes  turcs  qui  avaient  un  rendez-vous  medical  au  centre  d’oncologie  de  la 
Banque  de  Chypre. 

•  De  faire  droit  aux  demandes  des  Chypriotes  turcs  qui  arrivaient  a  Larnaca  sur 
des  vols  affretes  et  souhaitaient  etre  transferes  immediatement  dans  la  zone 
occupee. 

Soutien  apporte  dans  la  lutte  contre  les  incendies  de  foret 

A  la  suite  de  demandes  adressees  au  President  du  Gouvernement  de  la 
Republique  de  Chypre,  Nicos  Anastasiades,  par  le  dirigeant  de  la  communaute 
chypriote  turque,  Mustafa  Akinci,  la  Republique  a  fourni  immediatement,  a  deux 
reprises,  une  assistance  pour  lutter  contre  les  incendies  qui  avaient  eclate  dans  les 
zones  occupees.  Dans  un  cas,  un  avion  bombardier  d’eau  et  un  helicoptere  ont  ete 
envoyes  et  dans  1’ autre,  trois  avions  et  un  helicoptere. 

Le  soutien  apporte  par  la  Republique  a  joue  un  role  de  catalyseur  en  permettant 
de  contenir  puis  d’eliminer  les  incendies  qui  etaient  alors  hors  de  controle. 

Une  assistance  a  ete  demandee  de  nouveau  a  une  autre  occasion.  La  Republique 
etait  prete  a  envoyer  les  moyens  necessaires,  mais  en  fin  de  compte  son  aide  n’a  pas 
ete  necessaire. 

La  Republique  de  Chypre  se  tient  prete  a  tout  moment  a  apporter  toute 
l’assistance  jugee  necessaire,  et  a  fournir  tous  les  moyens  disponibles,  toujours  dans 
la  limite  de  ses  capacites,  si  des  demandes  devaient  a  nouveau  lui  etre  transmises. 
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Chypriotes  turcs  travaillant  dans  les  zones  de  la  Republique  de  Chypre  controlees 
par  le  Gouvernement 

Plus  de  1  500  Chypriotes  turcs  qui,  en  raison  de  la  situation  extraordinaire  liee 
a  la  pandemie,  n’ont  pas  pu  aller  travailler  dans  les  zones  de  la  Republique  de  Chypre 
controlees  par  le  Gouvernement  ont  fait  partie  des  beneficiaires  du  plan  de  suspension 
des  activites  etabli  par  le  Ministere  du  travail  et  des  assurances  sociales,  grace  auquel 
ils  ont  beneficie  d’un  regime  de  prestations  speciales  couvrant  jusqu’a  60  %  de  leur 
salaire  mensuel,  leurs  employeurs  prenant  en  charge  les  40  %  restants. 


V.  Comites  techniques 

Dans  le  cadre  des  efforts  que  nous  faisons  pour  instaurer  un  environnement 
politique  propice  a  un  reglement,  nous  avons  egalement  encourage  les  comites 
techniques  a  maintenir  leur  rythme  de  travail  accru  et,  entre  autres,  a  adopter  une 
approche  constructive  dans  la  poursuite  des  debats  sur  les  21  mesures  de  confiance 
proposees  au  dirigeant  chypriote  turc  par  le  President  de  la  Republique  de  Chypre  en 
fevrier  2019.  Parallelement,  nous  avons  engage,  au  niveau  des  negociateurs,  une 
reflexion  sur  la  maniere  de  s’adapter  aux  besoins  actuels  et  de  determiner  dans  quels 
domaines  d’autres  initiatives  pourraient  etre  entreprises. 

Nous  avons  adhere  indefectiblement  aux  travaux  des  comites  techniques,  mais 
j’aimerais  rappeler  en  particulier  trois  evenements  a  roccasion  desquels  le  President 
de  la  Republique  a  participe,  avec  le  dirigeant  chypriote  turc,  a  des  activites  majeures, 
a  savoir  la  conference  des  enseignants  organisee  par  le  Comite  technique  de 
l’education,  l’exposition  d’ceuvres  d’art  et  d’archives  d’une  valeur  inestimables 
organisee  par  le  Comite  technique  de  la  culture,  et  la  reunion  tenue  a  la  veille  de  la 
pandemie  de  COVID-19  par  le  Comite  technique  de  la  sante,  et  a  saisi  roccasion  pour 
reaffirmer  notre  soutien  actif  et  notre  engagement  dans  les  activites  de  ces  comites. 

Je  precise  egalement  qu’a  la  suite  de  ces  ouvertures  reussies  au  grand  public,  oil 
les  activites  des  comites  techniques  ont  ete  mises  en  evidence  en  vue  d’etre  reconnues 
et  adoptees  par  un  plus  grand  nombre,  j’ai  nomme  12  personnes  supplementaires, 
jugees  necessaires  pour  renforcer  encore  les  travaux  des  comites.  II  est  seulement 
regrettable  qu’en  raison  de  la  pandemie  de  COVID-19,  elles  n’aient  pu  apporter 
immediatement  leur  concours  dans  toute  la  mesure  attendue. 

II  est  naturel  que  l’activite  des  comites  techniques  apres  mars  ait  subi  les  effets 
des  mesures  prises  pour  garantir  la  protection  de  la  population  en  raison  de  la 
pandemie  de  COVID-19.  En  effet,  durant  les  premieres  semaines,  les  membres  des 
comites  ont  limite  leurs  activites  au  strict  necessaire.  Lorsque  les  circonstances  leur 
ont  permis  de  reprendre  leurs  activites,  ils  ont  ete  encourages  a  reactiver  leurs  canaux 
de  communication  et  de  cooperation.  Grace  egalement  aux  activites  de  facilitation  de 
la  mission  de  bons  offices,  les  comites  techniques  ont  retrouve  un  certain  rythme  de 
travail  et  commence  a  etudier  de  nouveaux  moyens  de  poursuivre  leurs  activites. 

II  convient  de  mentionner  en  particulier  la  forte  participation  des  jeunes,  grace 
a  la  technologie.  Deux  initiatives  meritent  d’etre  saluees  et  de  servir  d’exemples  :  la 
teleconference  des  «  jeunes  ambassadeurs  du  patrimoine  »,  tenue  en  avril  sous  l’egide 
du  Comite  technique  du  patrimoine  culturel,  et  le  webinaire  sur  les  difficultes  qui 
emergeront  dans  le  monde  de  l’apres-COVID-19,  organise  en  mai  a  l’intention  des 
enseignants  dans  le  cadre  du  programme  «  Imagine  »,  sous  les  auspices  du  Comite 
technique  de  1’ education. 

D’autres  comites  techniques  ont  egalement  mene  des  activites  :  le  Comite 
technique  de  l’egalite  des  sexes  a  appele  1’ attention  sur  l’augmentation  de  la  violence 
domestique  durant  la  pandemie  de  COVID-19  dans  le  cadre  d’une  declaration 
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commune,  le  Comite  technique  de  1 ’economic  et  de  l’entrepreneuriat  facilitant  les 
«  transactions  sans  contact  »  (echanges  de  produits  dans  le  cadre  d’un  systeme 
n’autorisant  aucun  contact  physique),  avec  la  cooperation  des  chambres  de  commerce 
chypriote  grecque  et  chypriote  turque. 

II  convient  de  faire  mention  en  particulier  du  Comite  technique  de  la  sante  qui, 
avant  meme  le  pic  de  l’epidemie,  a  travaille  sans  relache  et  maintenu  une 
communication  quotidienne  en  vue  d’echanger  des  informations  en  temps  reel,  de 
repondre  efficacement  aux  demandes  continues  de  medicaments  et  de  fournitures 
medicales  destinees  a  la  communaute  chypriote  turque  et  de  faciliter  le  traitement 
ininterrompu  des  patients.  Des  que  la  situation  l’a  permis,  des  reunions  en  ligne  ont 
egalement  ete  programmees  pour  offrir  aux  experts  une  plate-forme  d’echange 
d’ informations  et  de  points  de  vue  essentiels  sur  la  gestion  de  l’epidemie  et  les 
enseignements  a  retenir. 

II  convient  de  rappeler  que  dans  cet  esprit  de  redynamisation  des  travaux  des 
comites  techniques,  la  Republique  de  Chypre  a  fait  don  de  750  000  euros  au  Comite 
technique  du  patrimoine  culturel  afin  de  soutenir  davantage  de  travaux  de  renovation 
et  de  restauration  de  sites  patrimoniaux  sur  1  ’lie.  En  fait,  d’octobre  2019  a  mai  2020, 
huit  projets  de  travaux  de  restauration  ont  ete  menes  a  bien  sur  l’ensemble  de  l’ile  et 
13  autres  ont  commence. 

II  est  vrai  qu’a  l’heure  actuelle,  la  priorite  reste  de  creer  les  conditions 
favorables  a  un  retour  progressif  au  statu  quo  ante  COVID-19.  Dans  cette  optique, 
nous  continuerons  d’encourager  et  d’appuyer  les  comites  techniques  pour  leur 
permettre  d’apporter  une  contribution  importante  et  determinante. 


VI.  Un  mecanisme  efficace  pour  les  contacts  militaires  directs 

L’idee  de  creer  un  tel  mecanisme  est  nee  de  la  necessity  de  rechercher  des 
moyens  de  remedier  aux  violations  croissantes  et  extremement  preoccupantes,  par  les 
forces  d’occupation  turques,  du  statu  quo  militaire  dans  divers  endroits  sensibles  le 
long  de  leur  ligne  de  cessez-le-feu  et  au-dela,  en  particulier  depuis  le  debut  de  2019, 
ainsi  qu’aux  activites  illegales  et  provocatrices  auxquelles  la  Turquie  se  livre  sans 
relache  dans  la  mer  de  Chypre,  aux  menaces  concernant  l’ouverture  de  la  zone 
cloturee  de  Varosha  sous  occupation  militaire  turque,  et  aux  obstacles  et  restrictions 
supplementaires  imposes  par  le  regime  d’occupation  turc  contre  l’UNFICYP. 

En  outre,  il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  le  role  general  imprevisible  et 
destabilisateur  que  joue  la  Turquie  dans  la  region  au  sens  large  ni  les  repercussions 
negatives  que  cela  a  dans  la  conjoncture  actuelle.  II  est  done  essentiel  d’aborder  la 
question  avec  un  certain  pragmatisme  et  de  garder  a  l’esprit  que  les  actes  degression 
susmentionnes  commis  pour  la  Turquie  ne  pourront  etre  repares  que  s’ils  sont 
fermement  et  resolument  rejetes  par  la  communaute  internationale  et  l’Organisation 
des  Nations  Unies. 

A  cet  egard,  j’insiste  sur  le  fait  que  l’UNFICYP  doit  adopter  une  position  plus 
ferme  et  plus  appropriee,  qui  dissuaderait  efficacement  l’armee  d’occupation  turque 
de  toute  provocation  dans  l’ensemble  de  la  zone  tampon. 

Dans  ce  contexte,  et  a  la  suite  de  l’appel  lance  par  le  Conseil  de  securite  de 
l’ONU  dans  sa  resolution  2483  (juillet  2019),  le  Gouvernement  de  la  Republique  de 
Chypre,  dans  une  lettre  du  Ministre  des  affaires  etrangeres  datee  du  20  decembre 
2019,  a  propose  au  Secretaire  general  de  l’ONU  de  discuter  de  la  mise  en  place  d’un 
mecanisme  de  contacts  directs  au  niveau  militaire  entre  la  Garde  nationale  et  les 
forces  d’occupation  turques,  a  savoir  les  forces  adverses,  comprenant  leurs 
commandants,  ainsi  que  le  commandant  de  la  force  de  l’UNFICYP  en  tant  que 
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facilitates,  conformement  an  mandat  de  l’UNFICYP  etabli  par  le  Conseil  de  securite 
dans  sa  resolution  186  du  4  mars  1964. 

Compte  tenu  de  ce  qui  precede,  je  vous  informe  et  vous  assure  que  nous  sommes 
prets  a  collaborer  avec  l’UNFICYP  a  cette  fin,  des  que  possible. 

En  ce  qui  concerne  ce  qui  precede,  je  tiens  a  rappeler  que  les  propositions 
tendant  a  la  mise  en  place  de  mecanismes  sur  un  large  eventail  de  questions  et  les 
nombreux  appels  a  la  cooperation  entre  les  deux  «  parties  »  sont  contre-productifs  et 
ne  servent  qu’a  detourner  les  efforts  de  l’objectif  fondamental  de  reunification. 
Associees  a  la  remise  en  avant  de  la  notion  totalement  inacceptable  de  contacts  avec 
l’entite  secessionniste  «  sans  prejudice  de  la  reconnaissance  »,  ces  propositions  ne 
servent  qu’a  favoriser  la  normalisation  du  statu  quo  et  done  la  division  permanente 
de  Chypre. 

Pareille  approche  reflete  egalement  une  tendance  a  s’eloigner  de  l’engagement 
de  trouver  une  solution  au  probleme  de  Chypre  sur  la  base  des  resolutions  pertinentes 
du  Conseil  de  securite  de  l’ONU,  a  contourner  les  resolutions  fondamentales 
541  (1984)  et  550  (1984)  du  Conseil  de  securite  et  a  presenter  ledit  probleme  de 
Chypre  comme  une  question  intercommunautaire  plutot  que  comme  un  probleme 
international  d’invasion  etrangere  et  d’occupation  militaire  par  la  Turquie,  ce  qui  est 
sa  nature  profonde. 

Cette  approche  est  egalement  contraire  a  la  mission  de  l’UNFICYP  a  Chypre, 
dans  la  mesure  ou  elle  contrevient  a  l’essence  meme  du  mandat  de  la  Force  prescrit 
par  le  Conseil  de  securite  dans  sa  resolution  186  (1964)  et  ses  resolutions  ulterieures 
et  n’appuie  en  rien  l’effort  de  reprise  des  negociations. 
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Annexe  II 


Faits  nouveaux  presentes  par  la  partie  chypriote  turque 
en  application  de  la  resolution  2506  (2020)  du  Conseil 
de  securite  en  date  du  30  janvier  2020 

Dans  sa  resolution  2506  du  30  janvier  2020,  le  Conseil  de  securite  de  l’ONU  a 
engage  les  dirigeants  des  deux  communautes  a  tenir  la  mission  de  bons  offices  du 
Secretaire  general  informee,  par  ecrit,  des  mesures  qu’ils  avaient  prises  a  l’appui  des 
dispositions  applicables  de  ladite  resolution  depuis  son  adoption,  en  particulier  en  ce 
qui  concerne  les  paragraphes  5  et  6,  en  vue  de  parvenir  a  un  reglement  global  et 
durable. 

Cette  periode  particuliere,  pour  laquelle  il  nous  a  ete  demande,  en  qualite  de 
dirigeants,  de  tenir  la  mission  informee,  par  ecrit,  des  mesures  prises  a  ete  une  periode 
hors  du  commun  et  extremement  difficile  pour  Fhumanite  tout  entiere  en  raison  de  la 
pandemie  de  COVID-19.  La  COVID-19  a  frappe  l’humanite  pour  la  premiere  fois  de 
son  histoire,  affectant  de  maniere  exponentielle  la  sante  publique  dans  le  monde  entier 
et  entrainant  des  pertes  massives  en  vies  humaines.  Dans  le  monde  d’interdependance 
croissante  qu’est  le  notre,  elle  a  mis  a  l’epreuve  les  populations  maintenant  plus 
interconnectees  que  jamais  aux  niveaux  local,  regional  et  mondial.  Fait  etrange  a  Fere 
de  la  mondialisation  et  de  1’ interconnexion,  les  pays  ont  du  fermer  leurs  frontieres  et 
instaurer  un  confinement  sur  tout  le  territoire  pour  tenter  de  contenir  la  pandemie  et 
proteger  la  vie  de  leurs  citoyens.  Parce  que  des  vies  humaines  sont  en  jeu,  la  sante 
publique  est  naturellement  devenue  la  priorite  numero  un  de  chacun  et  chacune  au 
quotidien,  dans  tous  les  aspects  de  la  vie. 

Des  les  premiers  jours  de  la  flambee  de  COVID-19,  la  partie  chypriote  turque  a 
manifesto  toute  la  diligence  et  la  responsabilite  voulues  pour  mener  une  action  ciblee 
et  ameliorer,  en  collaboration  avec  notre  homologue  chypriote  grec,  les  moyens  de 
faire  face  ensemble  a  cette  menace  commune.  Conscient  du  fait  que  le  nouveau 
coronavirus  ne  connait  pas  de  frontieres  et  de  la  necessity  de  renforcer  le  dialogue  et 
la  cooperation  entre  nos  communautes  respectives  en  cette  periode  difficile,  j’ai  pris 
une  initiative  des  les  premiers  stades  de  la  flambee  epidemique  et  demande  a  mon 
homologue,  Nicos  Anastasiades,  de  convoquer  le  Comite  technique  bicommunautaire 
de  la  sante  en  vue  de  prendre  ensemble  des  mesures  pour  repondre  a  la  crise  naissante. 
Ainsi,  le  3  fevrier  2020,  lors  de  sa  premiere  reunion  sous  notre  direction  et  sous  les 
auspices  de  la  Representante  speciale  du  Secretaire  general  a  Chypre,  le  Comite  a 
note  que  les  deux  parties  avaient  pris  toutes  les  precautions  necessaires  conformement 
aux  directives  de  1’ Organisation  mondiale  de  la  Sante  (OMS),  y  compris  les  mesures 
de  depistage,  et  decide  de  rester  en  contact  etroit  avec  les  deux  communautes, 
d’echanger  des  informations  et  d’offrir  l’assistance  voulue. 

Durant  la  periode  qui  a  suivi,  j’ai  continue  d’appeler  a  davantage  de  dialogue  et 
de  cooperation,  en  particulier  a  la  suite  de  la  decision  unilaterale  prise  brusquement 
par  la  partie  chypriote  grecque  le  28  fevrier  2020  de  fermer  quatre  des  points  de 
passage,  alors  qu’aucun  cas  de  COVID-19  n’avait  ete  signale  de  part  et  d’autre  de 
File.  Dans  la  lettre  que  j’ai  adressee  au  Secretaire  general  de  l’Organisation  des 
Nations  Unies  le  5  mars  2020,  j’ai  souligne  la  necessity  d’une  collaboration  a  l’echelle 
de  File  menant  a  l’adoption  de  mesures  communes  aux  deux  parties  et  j’ai  exprime 
ma  volonte  de  cooperer  en  vue  d’aplanir  les  obstacles  existants  aux  contacts 
intercommunautaires.  J’ai  egalement  souligne  l’importance  d’une  communication 
efficace  en  vue  d’attenuer  les  risques  et  d’instaurer  la  confiance  entre  les  deux 
communautes,  comme  demande  par  le  Conseil  de  securite  dans  sa  resolution  la  plus 
recente,  datee  du  30  janvier  2020.  Dans  une  autre  lettre  adressee  au  Secretaire  general. 
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datee  du  28  mars  2020,  j’ai  reaffirme  mon  engagement  et  ma  volonte  de  collaborer 
avec  nos  homologues  chypriotes  grecs  concernant  «  le  combat  veritable  de  nos  vies  », 
comme  le  Secretaire  general  l’a  qualifie  a  juste  titre  dans  son  appel  a  un  cessez-le-feu 
mondial,  et  de  lutter  ensemble  contre  les  risques  et  les  menaces  decoulant  de  la 
flambee  de  COVID-19. 

Face  a  la  charge  que  fait  peser  la  flambee  de  COVID-19  sur  notre  secteur  de  la 
sante  et  sur  les  secteurs  economique  et  social  de  la  partie  chypriote  turque,  j’ai  adresse 
une  lettre  aux  Presidents  respectifs  de  la  Commission  europeenne,  de  la  Banque 
mondiale  et  de  la  Banque  europeenne  pour  la  reconstruction  et  le  developpement  le 
27  mars  2020,  ainsi  qu’au  Secretaire  general  de  l’ONU  et  au  Secretaire  general  de 
l’Organisation  de  la  cooperation  islamique  le  28  mars  2020,  pour  leur  demander  une 
assistance  technique  et  financiere.  J’ai  egalement  envoye  une  lettre  au  Directeur 
general  de  l’Organisation  mondiale  de  la  Sante,  le  23  avril  2020,  pour  lui  dire  que, 
malgre  l’isolement  qui  lui  etait  impose,  le  peuple  chypriote  turc  n’etait,  comme  le 
reste  du  monde,  pas  a  l’abri  de  la  COVID-19,  qui  ne  pouvait  etre  combattue  que  par 
des  efforts  conjoints,  et  que  nous  etions  prets  a  collaborer  avec  l’organisation.  II  va 
sans  dire  que  j  ’ai  juge  necessaire  d’etablir  ces  contacts  afin  de  contribuer  a  l’objectif 
global  de  promotion  du  developpement  social  et  economique  de  la  communaute 
chypriote  turque,  de  maniere  a  prevenir  de  nouvelles  disparites  socioeconomiques 
entre  les  deux  parties  et  a  appuyer  les  efforts  faits  par  l’ONU  en  faveur  du  reglement 
global  du  probleme  de  Chypre. 

Durant  cette  periode,  mon  homologue  et  moi-meme  avons  egalement 
communique  par  telephone  en  tant  que  de  besoin,  et  le  Comite  technique  de  la  sante 
a  tenu  par  visioconference  les  reunions  voulues  afin  de  mettre  en  commun  les 
informations  et  de  traiter  les  questions  individuelles  urgentes  au  cas  par  cas.  Ainsi, 
grace  au  dialogue  maintenu  pendant  la  pandemie,  les  deux  parties  ont  pu  apporter  une 
reponse  commune  face  a  une  catastrophe  environnementale  :  un  incendie  de  foret  de 
grande  ampleur  a  eclate  a  plusieurs  endroits  dans  le  nord  de  File  le  17  mai  2020.  A 
ma  demande,  outre  la  Turquie,  la  partie  chypriote  grecque,  sous  la  direction  de 
M.  Anastasiades,  a  immediatement  apporte  son  aide  en  envoyant  un  avion  bombardier 
d’eau  et  un  helicoptere,  ce  qui  s’est  revele  etre  une  premiere  dans  notre  longue 
histoire.  La  partie  chypriote  grecque  a  de  nouveau  collabore  et  manifesto  sa  solidarity 
le  5  juin  2020  quand  nous  avons  fait  appel  a  elle,  envoyant  trois  avions  bombardiers 
d’eau  et  un  helicoptere. 

Le  21  mai  2020,  lors  d’un  nouvel  entretien  telephonique  avec  mon  homologue, 
nous  sommes  parvenus  a  un  accord  de  principe  pour  la  levee  progressive  des 
restrictions  aux  points  de  passage.  A  cet  egard,  nous  avons  discute  dans  un  premier 
temps  du  passage  des  Chypriotes  turcs  qui  travaillent,  etudient  et  repoivent  des  soins 
medicaux  du  cote  chypriote  grec,  des  travailleurs  chypriotes  turcs  qui  resident  a  Pyla 
ainsi  que  des  Chypriotes  grecs  et  des  maronites  qui  ont  leur  residence  permanente  du 
cote  chypriote  turc,  sous  reserve  que  certaines  conditions  et  exigences  soient 
satisfaites.  En  tant  que  dirigeant  de  la  partie  chypriote  turque,  je  suis  largement 
favorable  a  ce  qu’une  strategie  coordonnee  par  etapes  soit  adoptee  en  vue  de  lever  les 
restrictions  aux  points  de  passage  en  general,  pour  autant  que  la  situation 
epidemiologique  le  permette.  Les  membres  du  Comite  technique  de  la  sante  sont 
egalement  convenus  de  rester  en  contact  etroit,  de  continuer  d’echanger  des 
informations  entre  les  deux  communautes  en  reponse  a  la  COVID-19  et  d’etudier  des 
moyens  de  lever  progressivement  les  restrictions  aux  points  de  passage. 

D’une  maniere  generale,  je  souhaitais  sincerement  que,  des  deux  cotes,  nous 
puissions  faire  davantage  pendant  cette  periode  de  mise  a  l’epreuve,  en  etablissant  un 
dialogue  et  une  cooperation  durables  pour  lutter  ensemble  contre  la  pandemie  et  pour 
planifier  et  preparer  les  prochaines  etapes,  qui  concernent  1 ’assouplissement  des 
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restrictions  imposees  en  raison  de  la  pandemie.  Plutot  que  de  se  contenter  de  repondre 
aux  questions  qui  se  posent  dans  des  circonstances  et  a  des  moments  critiques, 
j’estime  qu’il  est  essentiel,  afin  d’instaurer  la  confiance  entre  les  deux  communautes 
et  d’ameliorer  les  perspectives  d’un  reglement  global,  que  les  deux  parties  soient  en 
mesure  de  briser  les  tabous  de  longue  date  et  d’ouvrir  des  voies  de  cooperation 
efficace  sur  diverses  questions  d’importance  pour  l’ile,  telles  que  la  protection  de 
l’environnement  et  la  prevention  de  la  criminalite,  comme  l’a  egalement  demande  le 
Conseil  de  securite  dans  sa  derniere  resolution,  en  date  du  30  janvier  2020. 

Mecanismes  permettant  de  cooperer  efficacement  grace  a  des  contacts  directs 

Par  ailleurs,  je  tiens  a  reaffirmer  que  la  partie  chypriote  turque  est  prete  a  etablir 
et  a  developper  une  cooperation  efficace  et  directe  dans  tous  les  domaines  entre  les 
deux  parties  et  entre  les  deux  communautes,  afin  d’attenuer  les  problemes  pratiques 
qui  decoulent  du  statu  quo  et  de  trader  les  questions  qui  interessent  1’ ensemble  de 
Pile.  Dans  cette  perspective,  elle  travaille  en  etroite  collaboration  avec  l’UNFICYP 
pour  arreter  un  arrangement  special  visant  a  faciliter  le  transfert  des  ressortissants  de 
pays  tiers  recherches  par  l’une  ou  l’autre  partie  dans  le  cadre  de  procedures  penales 
par  l’intermediaire  du  Comite  technique  de  la  criminalite  et  des  questions  penales. 
Avec  le  concours  de  l’UNFICYP,  la  partie  chypriote  turque  est  parvenue  a  trouver  un 
certain  accord  sur  les  modalites  de  transfert  dans  la  zone  tampon.  Une  fois  que  la 
partie  chypriote  grecque  aura  donne  son  accord,  les  modalites  arretees  constitueront 
un  autre  exemple  d’action  conjointe  en  matiere  penale  produisant  des  resultats 
concrets,  en  roccurrence  la  remise  sans  heurt,  sure  et  confidentielle  des  personnes 
concernees. 

La  partie  chypriote  turque  a  egalement  collabore  avec  l’UNFICYP  a  la  mise  en 
place  d’autres  mecanismes,  notamment  au  niveau  militaire,  et  fait  part  de  ses  vues  sur 
ce  qui  pourrait  etre  fait  pour  aider  a  regler  les  problemes  interessant  1 ’ensemble  de 
File.  Dans  ce  contexte,  nous  nous  felicitons  de  l’initiative  prise  par  l’UNFICYP,  qui 
a  sounds  une  proposition  a  l’examen  des  deux  parties  au  sujet  de  la  mise  en  place  a 
Chypre  d’un  mecanisme  de  contact  direct  au  niveau  militaire. 

J’estime  en  outre  qu’il  est  grand  temps  pour  les  deux  parties  d’etablir  des 
contacts  et  d’entamer  un  dialogue  constructif  pour  traiter  la  question  des 
hydrocarbures  au  large  des  cotes  chypriotes,  afin  de  creer  un  champ  de  cooperation 
et  d’interdependance  propre  a  inciter  les  deux  communautes  a  parvenir  a  un  reglement 
global  a  Chypre  et  a  apporter  la  paix  et  la  stability  en  Mediterranee  orientale.  A  cet 
egard,  je  demande  a  mon  homologue  de  reexaminer  la  proposition  faite  par  la  partie 
chypriote  turque  le  13  juillet  2019  sur  la  question,  pour  tenter  encore  une  fois  d’eviter 
toute  nouvelle  escalade  et  d’attenuer  les  tensions,  comme  le  demande  egalement  le 
Conseil  de  securite.  Pour  rappel,  la  partie  chypriote  turque  avait  alors  propose  de 
creer,  avec  le  concours  de  l’ONU,  ainsi  que  de  l’Union  europeenne  en  qualite 
d’observateur,  un  comite  mixte  charge  de  planifier,  d’arreter  et  de  mettre  en  oeuvre 
les  futures  activites  liees  aux  hydrocarbures,  y  compris  un  accord  sur  la  formule  de 
repartition  des  revenus  procedant  de  1’ exploration  et  de  1’ exploitation  des  ressources 
gazieres  et  petrolieres.  Sans  remettre  en  question  les  permis  deja  accordes,  les  deux 
parties  s’abstiendraient  de  delivrer  de  nouveaux  permis  et  d’autoriser  des  activites 
d’exploration  et  d’exploitation  dans  des  zones  maritimes  qui  se  chevauchent  en  vue 
de  desamorcer  les  tensions  dans  la  region.  A  ce  jour,  je  reste  convaincu  que  cette 
proposition,  qui  reste  sur  la  table,  pourrait  ouvrir  la  voie  a  une  cooperation  efficace 
non  seulement  entre  les  deux  parties  mais  a  plus  grande  echelle,  ainsi  qu’a  la  creation 
de  liens  d’interdependance  entre  toutes  les  parties  concernees  en  Mediterranee 
orientale  et  ailleurs. 
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Contacts  et  cooperation  dans  le  cadre  des  comites  techniques 

La  partie  chypriote  turque  attache  la  plus  haute  importance  au  bon 
fonctionnement  des  comites  techniques  bicommunautaires,  qui  ont  ete  crees  pour 
permettre  la  cooperation  entre  les  deux  parties  de  fa?on  a  renforcer  les  contacts  entre 
les  communautes  et  a  ameliorer  la  vie  quotidienne  de  la  population.  Je  suis  depuis 
longtemps  fermement  convaincu  qu’il  faut  donner  aux  comites  techniques  les  moyens 
de  contribuer  encore  davantage  au  dialogue  et  a  la  cooperation  entre  les  deux 
communautes  et  les  deux  parties. 

Bien  que  la  pandemie  de  COVID-19  ait  complique  encore  les  travaux  des 
comites  techniques,  je  n’ai  cesse  d’exhorter  les  membres  chypriotes  turcs  de  ces 
comites  a  se  rapprocher  de  leurs  homologues  pour  tout  faire  afin  que  chacune  des 
deux  communautes  reussisse  a  repondre  aux  besoins  de  1 ’autre.  A  cet  egard,  les 
membres  des  deux  parties  sont  restes  en  contact  et  ont  adapte  leurs  travaux  aux 
conditions  creees  par  la  pandemie. 

Outre  les  questions  urgentes  bees  a  la  pandemie,  le  Comite  technique  de  la  sante 
a  continue  de  travailler  sur  un  projet  qui  a  ete  lance  sur  la  proposition  de  la  partie 
chypriote  turque  pour  lutter  contre  la  menace  que  represented  les  moustiques.  II  est 
imperatif  que  le  Comite  technique  coopere  efficacement  pour  s’occuper  de  la 
question,  la  collaboration  etant  1 ’unique  moyen  de  lutter  contre  les  risques  associes 
aux  moustiques  a  l’echelle  de  1  ’lie. 

Le  3  fevrier  2020,  mon  homologue,  M.  Anastasiades,  et  moi  avons  convoque 
une  reunion  du  Comite  technique  bicommunautaire  de  la  sante.  Le  meme  jour,  nous 
avons  officiellement  ouvert  une  exposition  reunissant  les  tableaux  d’ artistes 
chypriotes  grecs  et  les  enregistrements  video  et  audio  realises  par  des  artistes 
chypriotes  turcs  qui  avaient  ete  echanges  entre  les  deux  parties  le  3  septembre  2019 
au  Ledra  Palace,  sous  la  direction  du  Comite  technique  de  la  culture.  Pour  rappel,  j’ai 
fait  part  de  la  decision  prise  par  la  partie  chypriote  turque,  en  signe  de  bonne  volonte, 
de  restituer  les  tableaux  d’artistes  chypriotes  grecs  qu’elle  avait  conserves  depuis 
1974,  et  le  dirigeant  chypriote  grec  en  avait  fait  autant  pour  les  enregistrements  video 
et  audio  qui  avaient  ete  realises  par  des  artistes  chypriotes  turcs  avant  1963  et  qui  se 
trouvaient  dans  les  archives  de  la  CyBC.  Le  Comite  technique  de  la  culture  a  prepare 
un  catalogue  des  tableaux  et  des  enregistrements  qu’il  a  notamment  presente  aux 
dirigeants.  Conscient  que  la  culture  rassemble  les  peuples,  je  suis  heureux  de 
constater  que  la  lettre  et  1’ esprit  des  travaux  du  Comite  vont  dans  ce  sens. 

Le  Comite  technique  de  l’environnement  est  reste  actif  pendant  la  pandemie  et 
a  regulierement  tenu  des  reunions  en  ligne  pour  faire  avancer  ses  efforts  visant  a  creer 
un  reseau  de  communication  et  de  collaboration  entre  tous  les  acteurs  de 
l’environnement  a  Chypre.  Ainsi,  il  met  au  point  une  plateforme  en  ligne  destinee  a 
reunir  tous  les  acteurs  concernes  et  a  permettre  aux  experts  environnementaux  des 
deux  communautes  de  mettre  en  commun  leurs  experiences  et  des  informations  pour 
recenser  les  principaux  besoins  environnementaux  et  unir  leurs  forces.  Le  Comite  a 
egalement  prevu  d’organiser  12  visites  sur  le  terrain  dans  6  domaines  thematiques,  en 
collaboration  avec  des  consultants  techniques  et  des  specialistes  de  l’environnement 
cles  des  deux  communautes,  afin  d’evaluer  certaines  questions  environnementales  et 
d’etablir  des  rapports  de  terrain  assortis  de  plans  d’action  et  de  recommandations 
visant  a  traiter  les  questions  environnementales  prioritaires.  II  s’agit  des  domaines 
thematiques  suivants  :  biodiversite  et  protection  de  la  nature  ;  gestion  des  ressources 
en  eau  ;  traitement  des  eaux  usees  ;  gestion  des  dechets  solides  ;  industries 
extractives  ;  qualite  de  Fair. 

Le  Comite  technique  de  1’ education  a  egalement  ete  actif  pendant  la  periode 
consideree,  malgre  la  pandemie.  J’ai  a  cceur  de  renforcer  les  moyens  dont  dispose  ce 
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comite,  qui  revet  une  importance  particuliere  pour  la  partie  chypriote  turque  parce 
qu’il  a  vocation  a  promouvoir  sur  l’ensemble  de  1  ’lie  l’education  pour  la  paix,  pierre 
angulaire  du  renforcement  de  la  confiance  et  de  la  reconciliation  entre  les  deux 
communautes.  Avec  le  Comite  technique  de  la  culture  et  le  Comite  technique  de 
1  ’ egalite  des  sexes,  il  s’agit  de  l’un  des  trois  comites  crees  sur  ma  proposition  pour 
renforcer  la  collaboration  entre  les  deux  communautes  sur  diverses  questions 
importantes.  J’ai  eu  l’occasion  d’insister  sur  le  role  de  l’education  dans  la  culture  de 
la  paix  a  Chypre  a  l’occasion  de  l’evenement  qui  s’est  tenu  sur  le  theme 
«  Transformational  Leadership  for  Peace  »  («  Faire  bouger  les  choses  pour  parvenir 
a  la  paix  »)  dans  la  zone  tampon  le  16  decembre  2019,  auquel  ont  participe  les 
dirigeants  des  deux  parties. 

Le  28  mai  2020,  le  Comite  technique  de  l’education  a  mene  a  bien  le  programme 
«  Imagine  »  pour  l’annee  scolaire  2019-2020,  qui  a  ete  mis  en  oeuvre  sous  ses  auspices 
par  l’Association  for  Historical  Dialogue  and  Research  (Association  pour  le  dialogue 
et  la  recherche  historiques)  et  le  centre  Home  for  Cooperation  (Maison  de  la 
cooperation)  avec  le  soutien  du  Ministere  federal  allemand  des  affaires  etrangeres  et 
de  l’UNFICYP.  Destine  aux  ecoles  primaires,  secondaires  (de  premier  et  de  second 
cycle)  et  professionnelles,  il  a  permis  de  rassembler  1  285  eleves  et  162  enseignants 
d’ecoles  chypriotes  turques  et  grecques  de  toutes  les  regions  de  Chypre  pendant 
l’annee  scolaire  2019-2020  pour  promouvoir  une  culture  de  la  paix  et  de  la  non¬ 
violence. 

Du  fait  des  complications  decoulant  de  la  pandemie,  la  partie  du  programme 
«  Imagine  »  qui  devait  etre  consacree  a  la  formation  des  enseignants  a  du  etre  reportee 
au  debut  de  la  prochaine  annee  scolaire.  Toutefois,  le  Comite  technique  de  l’education 
a  pu  tenir  un  webinaire  intitule  «  COVID-19  Changes  Our  World  -  What’s  Our 
Response  as  Educators?  »  («  La  COVID-19  transforme  le  monde  -  comment  reagir 
en  tant  qu’ enseignants  ?  »),  auquel  ont  participe  34  enseignants  des  deux  parties,  le 
28  mai  2020,  en  collaboration  avec  LONG  allemande  Gesicht  Zeigen!. 

Je  tiens  a  reaffirmer  que  la  partie  chypriote  turque  reste  determinee  a  intensifier 
encore  les  efforts  du  Comite  technique  de  l’education  et  a  donner  suite  aux 
recommandations  figurant  dans  son  rapport  conjoint  de  2017,  ainsi  qu’a  eliminer  les 
elements  qui  font  obstacle  a  la  paix  dans  les  supports  pedagogiques,  notamment  les 
manuels  scolaires,  comme  La  demande  le  Conseil  de  securite  dans  ses  resolutions. 

Dans  le  cadre  d’un  nouveau  projet  appele  «  Edu-bites  »,  il  est  prevu  de  publier 
des  plans  de  cours  sur  un  site  Web  trilingue  promouvant  l’education  en  faveur  de  la 
democratie,  des  droits  humains,  de  la  lutte  contre  le  racisme,  de  la  paix  ainsi  et  du 
developpement  durable  a  l’intention  des  eleves  de  6  a  18  ans.  La  partie  chypriote 
turque  est  impatiente  de  suivre  revolution  de  ce  projet,  dont  la  premiere  serie  de 
ressources  educatives  devrait  etre  mise  en  ligne  en  aout  2020,  sachant  combien  il 
importe  d’eduquer  les  enfants  et  les  jeunes  pour  instaurer  des  maintenant  une  culture 
de  la  paix,  aussi  bien  dans  la  perspective  d’un  reglement  global  que  dans  celui  d’une 
future  federation. 

Pendant  la  periode  consideree,  le  Comite  technique  du  patrimoine  culturel  a  lui 
aussi  vu  ses  activites  perturbees  par  la  pandemie  COVID-19,  tous  les  travaux  de 
construction  ayant  ete  interrompus  des  deux  cotes  de  File.  Par  consequent,  il  a  du 
arreter  ses  travaux  sur  les  sites  du  patrimoine  culturel.  Cela  etant,  je  suis  heureux  de 
souligner  que  le  Comite  s’est  adapte  rapidement  a  la  nouvelle  realite  imposee  par  la 
pandemie  et  qu’il  a  continue  de  se  reunir  chaque  semaine,  par  videoconference.  En 
mars  et  en  avril  2020,  il  a  continue  d’elaborer  de  nouveaux  projets  et  appels  d’offres 
et  lance  des  appels  d’offres  pour  deux  cimetieres  et  pour  la  phase  2  des  travaux  de 
conservation  du  monastere  Apostolos  Andreas.  Enfin,  il  a  organise  un  expose  en  ligne 
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pour  les  40  Jeunes  Ambassadeurs  du  patrimoine  chypriote  grec  et  chypriote  turc,  qui 
representeront  les  jeunes  dans  le  cadre  des  travaux  du  Comite. 

II  me  parait  necessaire  de  mentionner  specialement  les  activites  du  Comite 
technique  de  1’egalite  des  sexes,  sachant  que  les  inegalites  preexistantes,  en 
particulier  les  violences  domestiques,  se  sont  encore  aggravees  partout  dans  le  monde 
entier  depuis  le  debut  de  la  pandemic.  A  l’appel  de  ses  membres  chypriotes  turcs,  le 
Comite  a  etabli  et  publie  en  temps  opportun,  le  6  mai  2020,  une  declaration  sur  les 
effets  de  la  crise  sanitaire  sur  les  femmes  et  tenu  une  reunion  en  ligne  le  13  mai  2020 
pour  se  pencher  sur  cette  question  structurelle. 

D’autres  comites  techniques  sont  inconnus  du  public,  mais  ont  poursuivi  leurs 
travaux  pour  s’attaquer  a  certains  problemes  qui  se  posent  au  quotidien.  Par  exemple, 
le  Comite  technique  des  telecommunications  et  de  la  radiodiffusion  s’est  occupe  d’un 
probleme  d’ interference. 

Les  membres  du  Comite  technique  de  la  criminality  et  des  questions  penales  ont 
egalement  continue  leurs  echanges  et  approfondi  certaines  questions  liees  aux 
personnes  disparues.  Ce  comite  a  egalement  elabore  un  projet  educatif  d’une  grande 
importance  sur  le  cyberharcelement  conjointement  avec  le  Comite  technique  de 
L  education. 

Au  lendemain  des  attentats  extremistes  et  irredentistes  qui  ont  ete  perpetres 
recemment  dans  des  mosquees  de  la  partie  chypriote  grecque,  Kopriilii  Haci  ibrahim 
Aga  Mosque  a  Limassol  and  Tuzla  Mosque  a  Larnaca,  j’estime  que  tous  les  comites 
techniques  doivent  renforcer  encore  leurs  activites  et  leur  riposte  aux  attaques  de  ce 
type,  qui  visent  notre  patrimoine  culturel,  notre  histoire  commune  et  nos  valeurs 
partagees,  afin  de  favoriser  la  tolerance,  la  diversity  et  la  reconciliation  et  d’accroitre 
la  possibility  de  parvenir  a  une  lie  unie  et  pleinement  integree  grace  a  la  stability  et  a 
la  paix  pour  tous  ses  habitants. 

Activites  du  Comite  des  personnes  disparues 

Les  activites  du  Comite  des  personnes  disparues  ont  egalement  ete  interrompues 
par  la  pandemie.  Apres  le  27  mars  2020,  les  membres  du  Comite  ont  recommence  a 
se  reunir  chaque  semaine  en  tenant  des  reunions  en  ligne  et  les  equipes  d’enquete  ont 
poursuivi  leurs  travaux  d’archive  pour  reperer  les  eventuels  lieux  de  sepulture  ou  il 
convient  de  mener  des  fouilles,  afin  de  preparer  la  reprise  des  activites  des  equipes 
bicommunautaires.  Les  autres  activites  du  Comite  sont  en  suspens  en  raison  de  la 
pandemie,  qui  empeche  les  equipes  bicommunautaires  de  travailler  sur  le  terrain. 

Action  menee  pour  parvenir  a  un  reglement  et  perspectives  d’avenir 

Pour  rappel,  L action  menee  pour  parvenir  a  un  reglement  global  du  probleme 
de  Chypre  s’etait  trouvee  dans  une  impasse  en  raison  de  1 ’absence  de  resultats  a 
Tissue  de  la  Conference  sur  Chypre,  tenue  a  Crans-Montana  en  juillet  2017. 
Neanmoins,  pendant  les  deux  ans  et  demi  qui  ont  suivi  la  Conference,  la  partie 
chypriote  turque  a  invariablement  maintenu  sa  position  en  faveur  d’une  solution 
fondee  sur  les  parametres  etablis  par  l’ONU  et  fermement  defendu  la  preservation  de 
T ensemble  du  travail  accompli  sous  l’egide  de  l’ONU  au  fil  des  decennies  de 
negociation,  a  titre  de  compromis  entre  les  parties. 

Malgre  tous  les  ecueils  rencontres  en  ce  qui  concerne  le  socle  etabli  pour  le 
reglement  du  probleme  de  Chypre  et  les  reculs  constates  par  rapport  aux  points  de 
convergence  que  les  parties  etaient  parvenues  a  faire  emerger  ensemble,  les  efforts 
ininterrompus  du  Secretaire  general  de  l’ONU,  M.  Antonio  Guterres,  la  nomination 
par  celui-ci  de  la  fonctionnaire  de  haut  rang  de  TOrganisation  Mme  Jane  Holl  Lute, 
les  consultations  que  nous  avons  menees  par  la  suite  sur  le  cadre  de  reference  qui 
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constituerait  un  point  de  depart  consensuel  pour  mener  des  negociations  constructives 
qui  deboucheraient  sur  un  reglement  dans  un  avenir  proche,  et  en  dernier  lieu  la 
proposition  faite  par  le  Secretaire  general  d’organiser  une  reunion  informelle 
trilaterale  avec  les  deux  dirigeants,  ont  abouti  a  la  reunion  tenue  a  Berlin  le 
25  novembre  2019. 

A  Berlin,  nous  -  les  deux  dirigeants  reunis  sous  les  auspices  du  Secretaire 
general  -  avons  pris  acte  des  efforts  accomplis  pour  parvenir  a  un  reglement  global 
du  probleme  de  Chypre  et  reaffirme  notre  engagement  et  notre  determination  a 
parvenir  a  un  reglement  fonde  sur  une  federation  bizonale  et  bicommunautaire  et  sur 
1’egalite  politique,  comme  le  prevoient  les  resolutions  du  Conseil  de  securite  sur  la 
question,  notamment  la  resolution  716  (1991)  a  son  paragraphe  4.  Mus  par  un 
sentiment  d’urgence  et  conscients  que  cette  reunion  devait  etre  differente  des 
precedentes,  nous  nous  sommes  accordes  a  dire  qu’un  reglement  global  et  durable  du 
probleme  de  Chypre  dans  un  delai  previsible  etait  de  la  plus  haute  importance  pour  le 
bien-etre  futur  des  deux  communautes  et  que  le  statu  quo  n’etait  pas  viable.  Nous 
avons  reaffirme  notre  attachement  a  la  Declaration  commune  du  11  fevrier  2014,  aux 
points  de  convergences  anterieurs  et  au  cadre  en  six  points  du  30  juin  2017,  en  vue 
de  parvenir  a  un  accord  strategique  ouvrant  la  voie  a  un  reglement  global.  Le 
Secretaire  general  a  done  accepte  de  poursuivre  ses  efforts  pour  parvenir  a  un  cadre 
de  reference  qui  constituerait  un  point  de  depart  consensuel  pour  ouvrir  des  que 
possible  des  negociations  progressives,  constructives  et  axees  sur  les  resultats  et  s’est 
engage  a  etudier  avec  les  deux  dirigeants  et  avec  les  puissances  garantes  la  possibility 
de  convoquer  en  temps  opportun  une  reunion  informelle  rassemblant  les  cinq  parties 
et  l’ONU. 

Les  resultats  de  la  reunion  de  Berlin  ont  dissipe  la  confusion  qui  avait  entrave 
les  efforts  que  nous  faisions  pour  parvenir  a  une  solution  au  probleme  de  Chypre  et 
ouvert  la  voie  a  la  conception  d’un  processus  bien  structure  et  axe  sur  les  resultats. 
C’est  pourquoi  le  Conseil  de  securite  de  l’ONU  a  salue  les  travaux  que  nous  y  avons 
menes  dans  sa  derniere  resolution,  en  date  du  30  janvier  2020.  Conformement  a  la 
demande  qu’il  y  a  formulee,  je  tiens  a  reaffirmer  que  la  partie  chypriote  turque  est 
attachee  aux  resultats  de  la  reunion  de  Berlin  et  qu’elle  est  resolue  a  parvenir  a  un 
reglement  durable  et  global  sous  les  auspices  de  l’ONU,  notamment  en  travaillant 
activement  et  diligemment  avec  le  Secretaire  general  et  la  fonctionnaire  de  haut  rang 
Jane  Holl  Lute.  Dans  cette  perspective,  la  partie  chypriote  turque  reste  prete,  comme 
elle  l’a  maintes  fois  repete,  a  participer  a  une  reunion  informelle  convoquee  en  temps 
opportun  par  le  Secretaire  general  pour  rassembler  les  cinq  parties  et  l’ONU. 
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